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Kezddb idézet 424 évvel ezelbttrdl:
Baranyai Decsi Janos, a Marosvasarhelyi Reformatus Fois-
kola tanara irta ajanlasként 1598 marcius 5-én Thelegdi
Janos, késObbi nyitrai puspok rovasiras tankdonyvéhez:
....Ezen betiiinket barki igen rovid idé alatt, igen kbnnyen...
megtanulhatja. Miért is ezen betiiket nem csak arra tartom
érdemeseknek, hogy minden iskolaban tanitsak és a gyer-
mekekbe csepegtessék, hanem arra is, hogy minden ren-
dii honfitarsunk, gyermekek, Oregek, férfiak, asszonyok,
nemesek és parasztok, egy szoval: mindazok, akik azt
akarjak, hogy magyarnak neveztessenek, tanuljak meg.”
Thelegdi Janos:
Rudimenta Priscae Hunnorum linguae... (1598)

A paleografia vagy irastorténet az irasok kialakulasaval,
fejlodésével, elterjedésével, a régi irasok megfejtésével
és atirasaval foglalkozo tudomany. Feladata az irashoz
hasznalt eszkdzOk torténetének vizsgalata is. Emellett a
paleografia mind bévebb forrasava valik a miivelodés- és
oktatastdrténetnek. Annak ismeretében ugyanis, hogy a
kililbnbozo torténeti korok kiilébnbdzo kulturaiban hogyan
irtak, mire és mivel, szélesebb miivelb6déstorténeti képet
nyertink.”
Szanténé Balazs Edit:
irastorténet és torténelemtanitas (1986)

,Amig a magyar rovasiras nem tantervi anyag és nem sze-
repel legalabb 10 o6raban a Magyar nyelv és irodalom tan-
targyban, addig ez a tantargy és gyermekeink oktatasa
komoly hianyossagtol szenved.”

Friedrich Klara
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El6sz0 — Tanuljuk és tanitsuk a rovasirast...

24 évvel ezel6tt, 1998-ban készitettem és tettem kozzé egy rovid
flizetkét ,Tanuljuk és tanitsuk a rovasirast” cimmel. Ez a cim lett el6-
szOor a Magyar RovOk és Rovasirok Orszagos SzoOvetségének, majd
utdédjanak, a Forrai Sandor Rovasir6 Kornek a jelmondata. A filizet
éppen 400 évvel Thelegdi Janos 1598-ban kiadott kis 16 oldalas ro-
vasiras tankonyve utan sziletett, amelynek tudés szerzgje igen el-
szomorodna, ha egy id6utazas soran azt tapasztalna, hogy az isko-
lakban azéta sem tanitjak régi magyar irasunkat.

1998-as fuizetem azért késziilt, mert abban az évben szervezett
férjem, Szakacs Gabor rovasiras versenyt a XVI. keriiletben az On-
kormanyzat tamogatasaval altalanos és kdzépiskolasok szamara. A
gy6zteseket, 9 tanulot, az Onkormanyzat székelyfoldi utazassal jutal-
mazta. A verseny és az utazas hatasara még a tanuldkban és Kkisérd
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szuleikben is megfogalmazodott a kérdés: miért nem esik sz6 tan-
konyveikben a rovasirasrol.

EkKkor hataroztuk el Szakacs Gaborral, hogy poétoljuk ezt a hia-
nyossagot. Az eltelt 24 év soran munka mellett, jelenleg mar nyug-
dijasan, kbnyvtarak, muzeumok, el6adasok, karpat-medencei rovas-
irasos helyszinek latogatasa alapjan rovasir6 korOket, versenyeket
szerveztunk; felkutattunk, felfedeztiink és mentettiink rovasemléke-
ket. irtunk gyakorl6 flizeteket, tankdnyvet, mesekonyvet, 6vodasok-
nak, Kisiskolasoknak fejleszt6 filizetet, rovasemlékeket ismertet6
konyveket, tanulmanyokat, sok esetben az addig a szakirodalomban
le nem irt rovasleletekrdl is. Nem a vilaghalorol szedtuk le anyagain-
kat! Készitettiink régi irasunkat oktato jatékot és négy torténelmi ze-
nemiivet, allitottunk rovasirasos helységnévtablakat. Honlapunk
Fényképtara egyedilalld, tobb, mint 500 fényképet tartalmaz a ro-
vasirasrol és tartalmazhatna tobbet is, ha pénziigyi lehet6ségiink
lenne ra. Emlékeztetd dijat alapitottunk a magyar rovasiras elhallga-
tott, mell6zott nagyjainak szamara, ezzel példaképnek allitottuk
Oket a versenyeken részt vevo fiatalsag elé. ToObbszaz eladassal,
cikkel és rovasiras sorozatokkal népszerisitettiik régi irasunkat az
egész Karpat-medencében megjelend folyoiratokban. Barataink altal
felajanlott és sajat magyarsagtudomanyi konyveink szazait ajandé-
koztuk a versenyeken és a trianoni hatarokkal elszakitott magyarsag-
nak.

Mindezt a Joisten, 6seink, szuleink és az 6 konyveik, baratok, ro-
vasir6 tarsaink, hagyomany6rz6k, tamogatok, tuddsok, gyerekek se-
gitségével.

Sok mindent megvalositottunk elhatarozasainkbol, de sok min-
dent nem sikertlt, mert legalabb annyian probaltak meg elgancsolni
minket, mint ahanyan segitettek. S6t, egy kicsivel tobben is.

Talan ez a mobdszertani tutmutaté meégis egy lépéssel kdzelebb
visz ahhoz, amiért elindultunk ezen az uton, az értelmes és szép cé-
lért, hogy a fiatalok az iskolakban tantervi anyagként tanulhassak a
rovasirast, amely magyar nyelviinkkel egyutt legnagyobb miivel6dés-
torténeti értékunk.

Koszonet

Koszonom, hogy tamogattak a konyv Kiadasat: Kovacs llonka és fi-
ai — Zoltan és Ern6 Kanadabdl, férjem Szakacs Gabor és fiunk Miklos.

Koszondm a lektoroknak, Nagyné dr. Réz llonanak és Mandics
Gyorgynek a jo tanacsokat.

KOszondm Barta Jozsefnek a gondos szerkesztést, a szép konyv
és lemez boritokat.

Friedrich Klara



I. ALTALANOS ISMERETEK

I/1. Az elnevezés

Legel6szOr hatarozzuk meg, hogyan nevezziuk a tovabbiakban
konyvunk targyat. A torténelmi, hiteles forrasokban leggyakrabban
szkita, hun és székely irasként szerepel. A székely iras elnevezést in-
dokolja. hogy Székelyfoldon maradt fenn legtobb emléke. A ,rovas-
iras” elnevezést 1902 tajan Tar Mihaly, aki juhasz 6seitdl tanulta és
Fadrusz Janos, a kolozsvari Matyas szobor alkotOja adta régi irasunk-
nak, amellyel tokéletesen kifejezték faba rohat6d, k6be véshetd, pa-
pirra egyarant irhato jellegét. A 20. szazadban az olyan jeles rovas-
iras kutatok, mint Sebestyén Gyula néprajzkutatdé, Magyar Adorjan
miivel6déstorténész és Forrai Sandor tanar megkiilonboztetésként
mas népek rovasirasatol a magyar rovasiras elnevezést hasznaltak.
Ezért ebben a kKiadvanyban mi is, az 6 példajukat kovetve magyar
rovasirasnak nevezziik régi irasunkat.

I/2. A magyar rovasiras oktatasanak célja

Mint a nyit6 idézetbdl latjuk, a magyar rovasiras oktatasa mar év-
szazadokkal ezel6tt felvet6dott és tankony is készilt hozza. Mi lehet
a célja eqgy ilyen régi iras megismertetésének a tanulokkal? Rovasiras
oktatoi gyakorlatom soran a kovetkez$ valaszokat talaltam erre a
kérdésre:

— A rovasiras az egyetemes és a magyar miivel6déstorténet 1ényeges
része, ezért fontos megismertetése az iskolai oktatas részeként.

— Rovasirasunk hiteles emlékei a magyar nyelvemlékek kozé tartoz-
nak, igy az adott kor nyelvi allapotara kovetkeztethetiunk belSluk.
Fontos cél, hogy ezt a nyelvtudomany is felismerje és elismerje.

— A magyar nyelv tisztelete, idegen szavak tulzott hasznalatanak ke-
rulése.

— Nemzeti hagyomanyok megismerése, nemzettudat fejlesztése.

— Torténelmi, irodalmi, néprajzi ismeretek gazdagitasa.

— Onallé kutatasra osztdonzés, konyvtari és helyszini kutatasok, mi-
vel még sok a feltaratlan terulet, sok rovasemlék lappang a nagy
konyvtarak régi koteteiben.

— Szovegalkotas, szovegértés fejlesztése.

— AlkotOképesség fejlesztése a rovasiras valtozatos alkalmazasai
soran.

— Elemz6képesség fejleszése, pl. a rovasemlékek megdfejtése soran.

— A szabad idé értelmes eltoltése.

A rovasiras szamitogépes, telefonos fejlesztése 1j, megoldandé fel-
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adatok elé allitja a tanulot, 6 maga is fejlesztheti, ne csak alkalmazza.
- Eligazodas a vilaghalon a vegyes forrasokban, hiteles forrasok fel-
ismerése, tajékozodas.
- Kovetend6 magatartasmintak bemutatasa példaképek segitségével.
— Mindezeken Kkeresztiil a személyiség fejlesztése, oOnfejleszté6 ké-
pesség kialakitasa, vagy fokozasa.
— Peremhelyzetben 1év6, vagy gyengébb tanuldk sikerélményhez
juttatasa.

1/3. Alapfogalmak, szakkifejezések:

Torténelmi rovasemlék

Az 1803 el6tti rovasemlékeket nevezzik igy. Az idSpontot
Ferenczi Géza székelyudvarhelyi torténész, régész, mizeum igazga-
td (1924-2007) hatarozta meg.

Atiras

Amikor latin betlir6l rovasra, vagy rovasrol latin betiire tesziink at
magyar szoveget, akkor nem forditasrél, hanem atirasrol beszélink,
mivel a nyelv mindkét esetben magyar.

A rovasiras és a rovas fogalmanak kiilonbsége

A rovasiras mint f6fogalom magaban foglalja a valamely feliilet-
re és feluletbe irt, gépelt, rott, vésett, karcolt, festett, sz6tt, stb. ro-
vasbetiiket, szamokat. Lehet ez kézzel irt levél, neoncs6bdl késziilt
cégtabla, de lehet szilletésnapi torta diszitése is, vagy okostelefonos
uzenet, szamitogépes rovasiras.

A rovas a rovasiras ala tartozé fogalom, csak a feliiletbe rott szo-
vegeket, betiiket, szamokat jelenti, amelyek a feliilletbe mélyednek,
vagy valtozast, hianyt idéznek el6 a feliilet anyagaban.

Ilyen pl. amikor fara égetéssel készitenek rovas szdveget.

_'___'_,_,_.-—""_
ROVASIRAS (féfogalom)

Fellletbe és fellletre irt, gépelt, rott, vésett,

karcolt, festett, sz6tt stb, rovasbetiik, rovas-szamok

[ Rovasiras
) | és rovas
Csak feliletbe rott, vésett, karcolt, égetett
(F.K.)

(a felGlet anyagaban véltozast, hidnyt eldidézd)
rovasbetik, rovas-szamok




Osszerovas: Idegen szoval ligatura. A rovasiras hasznalatakor ro-
viditési vagy titkositasi céllal alkalmazzuk, de a gyerekek és feln6t-
tek Kilildbnosen szeretnek jatékos dsszerovasokat, talanyokat alkotni.
A ligatura az irastorténetben és a nyomdaszatban ikerbetiit, két egy-
masba irt betlit jelent, ezeknek kdzods elemeik vannak, nem csak szo-
rosan egymas mellé irjuk 6ket. A ligatura egyttal orvosi miiszo is.

Teljes kiiras: A szOoveget nem rojuk 0ssze, nem hagyunk ki ma-
ganhangzokat, hanem minden betiijét leirjuk.

AAALA TN 49D | regjes xiiras

HAZA TUD UT NAGY

‘%% . ’B(}/'\bd p Df Osszerovas

U1 NAGY

Hangugratas: E kellemetlen hangzasu sz6 helyett alkalmazzuk
inkabb a ,maganhangzo kihagyas” Kifejezést. Jelentése: roviditési
céllal a maganhangzok, legtdbbszor az E kihagyasa.

I/4. Az iras fogalma és fajtai

Az iras az emberiség legnagyobb vivmanyai kozé tarozik. Az olva-
sas soran pedig felismerjiuk a leirt szoveget alkotd betliket, ezaltal
megértjik a szoveget, az igy nyert ismeretekbdl tajékozodunk, tajé-
Koztatunk és beépitjik folyamatosan b6viilé ismerettarunkba.

Els6 osztalyos koromban az iras szamomra varazslat volt, a ceru-
za pedig varazspalca. Kés6bb megértettem, hogy nem csak varazs-
lat, hanem az emberi gondolatok és ismeretek rogzitésére szolgald
nélkiildzhetetlen eljaras. Ahogyan Kéki Béla konyvtartudostol olvas-
hatjuk: ,az iras lebontotta a tér és id6 Korlatait a tudas szélesKorti és
gyors terjedésének utjabol.”

Az ember a régi ido6kben is készitett jelzéseket, emlékeztetbket.
Ezek az iras 6sformai, el6zményei. llyenek a barlangrajzok, féként a
tenyérlenyomatok, amelyek a szamolassal kapcsolatosak. A Kinaiak
és az inkak csomdjeleket hasznaltak. Nalunk is szokas volt csomét
kotni a zsebkendébre (persze nem a papirra) emlékeztetének valami-
lyen elintéznivalora. Nigériaban a hat kagylo kuldése nem csak a ha-
tos szamot, hanem az udvarlasi szandékot is jelentette.

Az irasfajtakat a kovetkez6 f6bb csoportokba soroljak a szakem-
berek: képiras, fogalomiras, szo6iras, szbtagiras, betiiiras. A képirast
OsidOktdl fogva hasznalja az emberiség, jelei a vilag barmelyik ré-
szén érthet6ek, gondoljunk csak a kozlekedési tablakra vagy a sza-
mitogép ikonjaira. A fogalomirasnal egyszerlisodnek a képek és itt
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mar elvont fogalmakat is jeldlnek, pl. a Nap képe a héséget, vagy a
vilagossagot. A szodiras esetében a jelekhez mindig ugyanazok a sza-
vak Kkapcsoldédnak. A fogalom- és szobirast napjainkban a Kinaiak
hasznaljak, 45-50 ezer jele van, ebbdl az atlagembernek 3-4 ezer jel
ismeretére van sziiksége. Szotagiras: példaul a japan iras, ahol két-
szer 71 jelet és fogalomjeleket is meg kell tanulni az iskolasoknak.

Mindezek az irasok a jelek nagy szama miatt nehezen sajatithatok
el és elvont fogalmak kifejezésére csak nehézkesen hasznalhatok.

A betiiiras a legfejlettebb, legésszeriibb irasforma, mivel minden
hangunkra van egy jel, igy barmit, még a legelvontabb fogalmat is
konnyedén le tudjuk irni. A magyar rovasiras a betliirasok kozé tar-
tozik.

Rovasemlékei mas népeknek is fennmaradtak (példaul pelazg, ki-
nai, foniciai, etruszk, latin, gordog, german, turk...). Faragott kove-
ken, fémtargyakon, csont eszkdzokon, agyag tablakon, naptar boto-
kon, tekn6s pancélokon, szamrovas, adérovas botokon, keramia-
kon talaltak meg ezeket.

A rovasiras eszkozei a régi id6kben tobbek kozott a véso, rovo-
kés, bicska (bicsak), rovasbot, viasztabla és ir6vessz6 (stilus) voltak.
Festékbe martott ecsettel irtak selyemre, b&rre; ladtollal pergamen-
re, papirra. A tinta lampaolaj, viz és korom keverékébdl, tintahal al-
tal termelt festékanyagbol vagy novényi eredetii porokbdl, f6zetek-
bol késziilt. A piros tintat a cinober (cinnabarit) nevii asvanybol nyer-
ték poritassal.

I/5. A magyar rovasiras eredete és rovid torténete

A magyar rovasiras a magyarok régi és értékes miivel6déstorténe-
ti Kincse, hasznalata a hagyomany6rzés nemes formaja. Az altalanos
miiveltség része, a nemzettudatra nevelés ezkoze.

Ez eqy jellegzetes, tobbnyire egyenes szaru betlikbdl allo régi iras-
fajta, amely f6ként, de nem Kizar6lag egyenes vonalakbol létreho-
zott nagybetlikbdl all.

Rovasirasunk nyelviinkkel egytitt fejlddott, mert a magyar nyelv
minden hangjara van benne jel. Amikor a 10-11. szazadban at kel-
lett térnink a latin betiis irasra, ebben nyelvink 13 hangjara nem
volt jel (TY, GY, NY, LY, SZ, ZS, CS, K, J, A, E, O, U). Ezért alkalmat-
lan volt magyar nyelviink maradéktalan lejegyzésére. Errdl irta Forrai
Sandor: ,...a magyar nyelvet latinbetlis irassal jegyezni csak nagy
torzitas aran, vagy egyaltalan nem volt lehetséges. Az Olvasé mind-
untalan tantja lesz annak a harcnak, ahogy nyelviink kiizdott a ‘be-
tolakodd’ idegen betiikkel szemben.” (Kuskaracsontol Sulvester es-
tig, 1985)

Pl. a gyimolcs szot a 12. szazadban latin betlikkel csak gimilc-
ként tudtak leirni, rovasirasunkban viszont megvolt a helyes leirasa-
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hoz sziikséges GY, U, O, CS betii. Ponori Thewrewk Aurél csillagasz
kOzéps6 nevét Tordknek kell ejteni. Azért valt ilyen bonyolultta,
mert a latin abécében nem volt O betii.

az ew Ma Az abran az OCCSE szé leirdsa latin

k( betiivel 1570-ben, az O és CS betii
hianyaban

fyanak ( (Forras: Molnar J. - Simon Gy. 1980).

A Karpat-medence teriiletén a régészeti feltarasok soran a kékor-
tol kezdve Kertilnek el6 leletek, rovas szerili karcolatokkal. A k6Kori
jelek cserépedények aljan, orsbgombokon, haldsulyokon, korongo-
kon lathatok, tehat mesterjegyek, tulajdonjegyek, vagy névjelek,
amelyek bizonyitjak az irastudast. Alakilag egyeznek a napjainkban
is hasznalatos rovasbetiiinkkel, de hangértékeiket nem ismerjuk
pontosan. A legrégibb, ot-hatezer éves mesterjegyek kozé tartoznak
azok, amelyeket Torma Zso6fia (1832-1899) erdélyi régészné talalt
tordosi cserépedények aljan. Tobb ilyen lelete lathatdé a kolozsvari
Erdélyi Nemzeti Torténeti Miizeumban.

@ Edény-aljak rovasjelei,
@ @ @ Torma Zsoéfia leletei

Rovasirasunk eredete vitak és kutatas targya. Kronikasaink, torté-
netir6ink, magyar nyelvr6l értekez6 tudosaink, tobbek kozott
Thur6éczy Janos, Antonio Bonfini, Benczédi Székely Istvan,
Verancsics Antal, Baranyai Decsi Janos, Szamoskozi Istvan, Geleji
Katona Istvan, Bél Matyas, Jerney Janos a 13. és a 19. szazad kozott
szKkita-hun irasnak nevezik miiveikben. Ugyanebbdl az id6szakbol
szarmazo6 betilisorok cime gyakran: Littera Hunno-Scithicum, Littera
Antiqua Hunnorum, Alphabetum Hunno-Scithicum, Antiqua hunno-
rum elementa, tehat szkita-hun betlik. Ebb6l kovetkez6en ezek a tu-
dobsaink rovasirasunkat szkita — hun eredetiinek tartottak.

Idézet Thurdczy Janostol:

,A mi idénkben nem is kételkedik senki benne, hogy a székelyek
azoknak a hunoknak a maradékai, akik el6szOr jottek be
Pannoniaba...Ok még nem felejtették el a szkita betiiket és ezeket
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nem is tintaval vetik papirosra, hanem botokra vésik be ligyesen, ro-
vas modjara.” (1486, 1978/74.)

Idézet Antonio Bonfini-tol:

~Scythiai betliik vannak, amelyeket nem papirra irnak, hanem roé-
vid facskakra ronak, kevés jedggyel sok értelmet foglalnak egybe.”
(1497, 1. tized, 7. kdnyv)

A turk (torok) eredet elmélete a 19. szazad végén jelenik meg,
tobbek kozott Nagy Géza régész A székely iras eredete c. tanulma-
nyaban (1895). Németh Gyula akadémikus, turkologus is ezt a néze-
tet osztja, de a rovasiras hasznalatat kiterjeszti az egész Karpat-me-
dencére (1934). Jelenleg a tiirk eredet a hivatalosan elfogadott né-
zet.

Sebestyén Gyula néprajzkutaté (1864-1946) A magyar rovasiras
hiteles emlékei c. kbnyvében a Kozéptengermelléki (Foldkozi tenger
mellékén é16) népek irasabdl vezeti le a rovasirasunkat.

Magyar Adorjan néprajzkutatd (1887-1978) a magyarsagot karpat-
medencei eredetiinek tartva, a rovasirast is innen eredezteti.

Forrai Sandor tanar (1913-2007) Az iras bolcsdje és a magyar ro-
vasiras c. konyvében (1988) Kifejti, hogy az iras kialakulasanak
egyik tertiilete a Kozel-Kelet, Mezopotamia kozponttal, a masik pedig
a Karpat-medence.

Jomagam Torma Zso6fia Tordos kornyéki régészeti gylijteménye és
mas, Nandorfehérvar kornyéki, tehat a Banati (Tordos — Vinca) mii-
veltséghez tartozo jelgyiijtemények (Makkay Janos, Maria Gimbutas,
Shan M. M. Winn) alapjan azt feltételezem, hogy a magyar rovasiras
oOnallo fejlédésti, karpat-medencei eredetli iras, amelynek jelei targyi
bizonyitékok alapjan mar a k6korban léteztek. Szintén rovasemlékek
bizonyitjak, hogy az egész Karpat-medencében elterjedt volt. Szkita-
hun-avar-magyar folytonossagunknak is bizonyitéka, mivel ezeknek
az el6deinknek régészeti hagyatékaban megtalalhatok rovasbetiiink.

1/6. Valogatas rovasemlékeinkbdol
A rovasemlékekrol bévebben a szakirodalomban talalhaté mii-
vekbdl tajékozodhatnak.

1/6/1. A Szarvasi tiitarto felirata. Avar Kori, 7-8. szazadi néi sir-
b6l szarmazik. Csontbol készilt, a szarvasi Tessedik Samuel Muze-
umban lathaté. A rajz forrasa: Magyar Tudomany folyoirat, 1985/2.
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87 _A tiftartt négy oldalanak mikroszkopikus vizsgalat
eldti rajza. (Magyar Tudoméany, 1985/2. sz)

1/6/2. Ujpesti cseréptoredékek Kurszan fejedelem szallasterii-
letérdl, 9. szazad. Nagyobbik tdoredék bettii lent jobbrol-balra: SZ, U,
K, I, R, O, GY, A (A), M. Feljebb: I, J, P, R és talan O. A cimerhez ha-
sonl6 alakzatban talan savok és egy madar. Kisebbik toredék: L vagy
G részlete, A(A), M. Lathaté a Neogrady Laszlé Helytorténeti Gytijte-
ményben, 1043. Bp. Berda Jozsef u. 48. (Régi neve: Ujpesti Helytor-
téneti Gytlijtemény) Rajz, leiras, medfejtés: Friedrich Klara, 2005.

1/6/2.

Rajz: Friedrich Kléra, 2005

1/6/3. A 12-13. szazadi rovas botnaptar Luigi Ferdinando
Marsigli olasz természettudds és hadmérndk hagyatékaban maradt
fenn, 1690-ben masolta le Székelyfoldon, Gyergydszarhegyen. A ma-
solatot a bolognai Egyetemi Konyvtarban 6rzik. Néviinnepeket és ke-
resztény egyhazi tinnepeket tartalmaz. 914 betilib6l, kozel kétszaz
sz6bol all. Az itt mutatott betlisor a botnaptar abécéje, a 32 beti
mellett hat 0sszero6tt jelet is tartalmaz. (Németh Gyula konyvébdl,
1934.)
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1/6/4. A Banmonostori torpe oszlop felirata székesfehérvari
Szent Istvan Kiraly Muzeum Kiralyok és Szentek — Az Arpadok kora
c. Kiallitasan volt lathat6é. Délvidékrdl, a Vajdasagi Muzeumbol kertilt
a kiallitasra (2022. 03. 18-2022. 06. 15.) Rajz, leiras, megdfejtés:
Friedrich Klara, 2022.

HX}/?WNWUW

CS B TOT J PSZ

Betik rajza, hangértékek: Friedrich K

1/6/5. Vargyasi keresztelomedence, kébe vésett. 12. szazadi
templom maradvanyai kozul kerult el6. A Mihaly sz6 medfejtése biz-
tos, a tobbi vitatott. Kbnya Adam rajza.

1/6/5.

Al

=12 con—

s
Tdw K Il T mvm Y " M

1/6/6. A Nikolsburgi abécé a 15. szazadban késziilt, pergamen-
lapra irtak, amelyet egy 1483-ban Kiadott 6snyomtatvany hats6 bori-
toja elé kotottek be. Matyas Kiraly korabdl szarmazik. Az Orszagos
Széchényi Konyvtarban 6rzik. A rajz forrasa: OSZK.
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Matyas kiraly adorovas osszeirasa: Sebestyén Gyula néprajzku-
tatonal olvashatjuk, hogy Matyas kiraly 1478. évi Dekrétumanak V.
cikkelyében elrendeli, hogy a falusi birak kotelesek a rovasnyeleket
(tehat azt a felét az adérovasbotnak, amelyen a tulajdonos névjele
szerepel), harom évre visszamenden Osszegyiijteni, ezekrol listat keé-
sziteni és a kiraly elé tarni (1909, 2002/37).

1/6/7. A székelyfdldi Gelence miiemlék templomaban latha:cé ro-
vasfeliratot 1497-ben karcolta falfestménybe Pal pap. Kbnya Adam
rajza.

| B9 T
A A

dnya A,

1/6/7.

1/6/8. Székelyderzs teleplilés er6dtemplomanak rovasfeliratat
téglaba Kkarcolta készit6je a 15. szazadban. Roviditéses rovasirassal
készult, tobb olvasata van. Véleményem szerint: Miklos, szentelé
pap. Ferenczi Géza rajza.
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1/6/8.

1/6/9. A székelyfoldi Bogoz templomanak feliratat vords krétaval
irta készitGje a Jézust abrazolo falfestménybe a 15-16. szazadban.
Egyik megdfejtése: Atyaisten. A rajz forrasa: Forrai Sandor

K |-

1/6/10. A Csikszentmartoni (egyes forrasokban Csikszentmiklosi
Csikszentmihalyi) templomfelirat 150 1-b6l csak masolatokban maradt
fenn, a készit6 mesterek nevét tartalmazza. Ez itt Bod Péter masolata

1751-bol.

0)’4?402’.“ &/}Q ﬂ% r/rro-n cem oft .

:DAMA O@Aﬁ N AL ’}:DHEI

nva p g _ge.‘ggc't. te gem

E'IXYJ‘H FERLNKRE 1ong

hebddnerae gye 2 asr ¢S rexe kan r i

A9 ONXAADDALNKAL | 10

-t.s«:'.vok mMatysé S o0 néj) Sty dm

CHNA XA i4ma0H

Tetse mSdly am kel anies

VA9 IT N4 O ANAA

kdtl adntesretsem fes u i

M. 004 AT KA

a. el . J [ \Jﬁ 5. oa. J.”J.
Deripon s 1757 s 26 H3

17



1/6/11. A Konstantinapolyi felirat 1515-ben készult. A kdvetsé-
gi szallas istallojanak kiils6 marvany labazataba véste a hosszi szul-
tani varakoztatas ideje alatt Keteji Székely Tamas. Csak masolatok-
ban maradt fenn. Balrol-jobbra irta, ezért a betiliket, ahogyan kell,
megdforditotta. A rovas-szdveg olvasata megtalalhat6: Forrai Sandor
1985/163. és 1994/299. old. Tehat ez itt kutatbmunka lesz a 9-12
évfolyam szamara! Az abra forrasa: Németh Gyula, 1934.

JBA- XY IRCXV- FEXXC- RAKE APIAC OFNPOXY OMPY TRIGY- K
XTAPMT XNAKPA OVXF€ITO TMAV(R FXC PPN -
OFFT- 10A VBPA THPCY IAQXO OPIPN- FYXC IMFSACMA

1/6/11.

1/6/12. Dalnok (Székelyfold) 14. szazadi templomanak felirata
1526-bo6l. Vakolatba Kkarcoltak, majd Kifestették. ToObb megdfejtési
valtozata van. Rajz: Kobnya Adam

QLUFTIDY &

1/6/13. 1598-ban teszi kozzé Thelegdi Janos (1574-1647) felvi-
déki plébanos, kés6bbi nyitrai plispdok 16 oldalas latin nyelvii rovas-
iras tankdnyvecskéjét, amelynek cime: Rudimenta Priscae
Hunnorum linguae breuibus quaestionibus ac responsionibus com-
prehensa, azaz A hunok régi nyelvének elemei rovid kérdésekben és
feleletekben Osszefoglalva. A rovasiras alapfogalmait, elemi ismere-
teit tartalmazza. Ebben két irasmutatvanyt olvashatunk, a Miatyan-
kot és a Hiszekegyet. Sajnos miivébdl csak kéziratos masolatok ma-
radtak fenn, ezekbdl kett6t Németorszagban ériztek meg. A masola-
tokban hibak talalhatok, ebbdl arra kovetkeztethetink, hogy a ma-
sol6k nem ismerték a rovasirast, vagy nem tudtak magyarul. Az ab-
ran részlet a Hiszekegy-b6l (Hamburgi masolat).
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1/6/13.

1/6/14. A székelyfoldi Rugonfalva 13. szazadi templomanak 17.
szazadi, vakolatba karcolt felirata. Jobbroél balra az utols6 hat betii-
b6l a Miklos sz6 olvashatd Ossze. Benkd Elek rajza.

AD N Tg'g ¢f{‘\1 1/6/14.

1/6/15. Kajoni Janos (1629-1687) csiksomlyoi és gyergyoszarhe-
gyi ferences szerzetes, orgonista, orgonaépitd, zeneszerz6, nyomda-
alapitoé egyik rovas abécéje, alul O0sszerovasokkal. Az abra forrasa:
Forrai Sandor, 1985.
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1/6/16. Dési Ferenc reformatus lelkész betlisora 1661-b6l. Az

abra forrasa: Forrai Sandor, 1985.
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1/6/16.

1/6/17. Az Enlakai rovasfeliratot az unitarius templom Kkazettas
mennyezetére festette Musnai Gyodorgy kispap 1668-ban. Nemes

Odon rajza.
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1/6/17.

1/6/18. Bél Matyas felvidéki evangélikus puispok (1684-1749) De
vetere litteratura hunno-scythica exercitacio (Kivonat a régi hun-szki-
ta irodalombdl) c. miivében foglalkozik régi irasunkkal. Bemutatja
tobbek kozott abécéjét, a Miatyankot irasmutavanyként és Attila hun
Kiraly rovasfeliratos pénzét is. Az abra forrasa: Forrai Sandor, 1985.

Bél Matyas bettisora 1718-bol:
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1/6/18.

1/6/19. Bod Péter konyvtartudods, szotariré abécéje 1736-bol.
Az abra forrasa: Ferenczi Géza, 1997.
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1/6/20. A Székelyudvarhelyi Reformatus Tanitoképzo 1929-
es évkonyvébe bejegyzett abécé. Azért tettem ide, mert valoszintileg
egy tanuld készitette. Az abra forrasa: Forrai Sandor, 1994/317.
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A rovasiras hosszabb szovegeit Mandics Gyorgy tette kd6zzé eddig

hat kotetben, Somogyi Antal rovasirasos gytijteménye cimmel, 2012
és 2018 kozott.

A magyar rovasiras hiteles emlékei bizonyitjak, hogy az egész Kar-
pat-medencében elterjedt és hasznalatos volt. Az irast hasznalok ko-
re a juhaszoktol a papokon, tanitbkon at a nemesekig terjedt, koz-
népi és noi sirokbodl is keriiltek el6 rovasemlékek. A tarsadalom min-
den rétege hasznalta olyan korokban, amikor még a frank csaszar,
Nagy Karoly sem tudott irni, sajat életrajzir6ja, Einhard tantisaga sze-
rint. Tovabbadasa, megtartasa az elmult évszazadokban f6ként pa-
poknak és tanitoknak koszonhetd. A cserkészmozgalom, bar 1945
és 1990 kozott csak korlatozottan miikodhetett, sokat tett a rovas-
iras megismertetéséért a fiatalok korében.
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Miivészek is hasznaljak régi irasunkat alkotasaikon. Tobbek ko-
zOott

Fadrusz Janos, Medgyessy Ferenc, Bona - Kovacs Karoly, Olah
Szilveszter, Majzik Maria szobraszok; Jo6zsa Judit keramiaszobrasz;
Magyar Adorjan néprajzkutatdé; Mokry Mészaros Dezs6, Aknay Ja-
nos, Szabo6 Klara, Orgovanyi Aniko, Csollar Nelli festbmiivészek;
Paal Sandor, Stekly Zsuzsa tlizzomanc miivészek; Olosz Ella, Balogh
Edit textilmlivészek (textil magyarul: kelme, szovet). Csete Ildikd
hosszabb rovasirasos szovegeket is elhelyezett alkotasaira, kelméi-
re, (pl. Pannon tengeri toredékek, Omagyar Maria - siralom).

A rovasiras egyéb felhasznalasa napjainkban tobbek kozott: kial-
litasok, versenyek, maganlevelezés, oklevelek diszitése, rovasirasos
helységnévtabla allitasok, kdonyvboritok, lemezboritok (pl. Szakacs
Gabor lemezei) polofeliratok, névjegykartyak, telefonos, szamitogé-
pes hasznalat, tovabba irodalmi miivek atirasa rovasirasra, s6t meg
is ehetjlk, ha rovasbetliket formazo6 tésztat vasarolunk.

I/7. A magyar rovasiras legfontosabb szabalyai

1/7/1. Az iras iranya: A rovasirast jobbrél — balra irjuk, mert hi-
teles rovasemlékeink tilnyomo tobbségében igy szerepel, pl. legter-
jedelmesebb rovasemlékiinkben, a kozel 200 szavas Arpad-kori bot-
naptaron is. Lehet balrol — jobbra is irni, ebben az esetben azonban
meg Kkell forditani a betiiket és emiatt elvész a jellegzetes iraskép.

A Valogatas rovasemlékeinkbdl c. fejezetben az elenyész6en ke-
vés balrdl — jobbra halad6 rovasemlék kozil a Konstantinapolyi Fel-
iratot mutatom. Lathat6, hogy a rovo — helyesen — a betiiket is meg-
forditotta. Azonban a rovasbetiik irasképe természetesebb, ha jobb-
r6l — balra haladunk és rovasemlékeink bizonysaga szerint is ez a ha-
gyomanykovetd. A tanuldknak nem jelent gondot jobbroél — balra ir-
ni, tobb balkezes tanul6 pedig arrdl szamolt be, hogy ez kdbnnyebb-
séget jelent szamukra, mivel a keziikkel nem takarjak a jobbrol —
balra halad6 rovasbetiiket.

Mas népek régi irasai is legtdbbszor jobbrél — balra haladtak, pl.
az egyiptomi szent vésetek, a hieroglifak egy része, az egyiptomi hi-
eratikus (papi) iras, a pelazg iras, a korai 6gorog, etruszk, és latin be-
tlis iras. Jobbrol — balra halad a Kr. e. 6. szazadbdl szarmazoé latin
betlis Praeneste-i ruhatii felirata is. (Kéki Béla konyvébdl). Sebestyén
Gyula néprajzkutatd szerint az iras iranya akkor valtozott meg, ami-
kor a rovokést felvaltotta a ladtoll, a rovasbotot a pergamen.
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1/7/2. Betiik tavolsaga: A rovasiras nem Kkurziv iras, nem folyo-
iras, a betliket nem kotjilk dssze. iraskor a betiik ne érjenek egy-
mashoz, a tavolsag egyenletes legyen kozottik, ahogyan a kés6bbi
oldalakon 1év6 minta szovegeken is latszik.

Szavak tavolsaga: Régen a szavakat szOkozokkel vagy 1- 4 pont-
tal valasztottak el, mint az itt mutatott csikszentmartoni rovasemiék
részleten. A két sz6: Matyas, Janos. A Matyas szO végén a rovas S
egyik valtozata.

NIDTIAKAS

A szavakat napjainkban is szokdzokkel valasztjuk el. Ugyeljink
arra, hogy a szO6kozok jol észrevehetSek legyenek, ne folyjon egybe
az iras! Diszesebb irasnal alkalmazhatjuk a pontokat is.

1/7/3. Elvalasztas: A szavak elvalasztasara ugyanazok a szaba-
lyok érvényesek, mint a latin betiis irasnal. Az elvalasztdjelet itt is
hasznaljuk. Kivétel: DZ, DZS-t tartalmaz6 szavak elvalasztasa, lasd:
1/7/8.

1/7/4. Az irasjelek ugyanazok, mint a latin betlis irasnal, de a
vesszOt, kérdGjelet, idézbjelet megforditjuk.

(J-19 059 |0t St bt

1/7/5. Ekezetek nincsenek, az A, E hangunkra és a hosszii ma-
ganhangzokra kiilon rovasbetiit hasznalunk.

1/7/6. Kisbetii, nagybetii: A rovasirasban nincs kilon alaki Kis-
betli és nagybetli, csupan kisebb vagy nagyobb méretli betii, az
alakjuk egyforma. A rovasemlékekben kevés Kkivétellel egyforma
nagysagu betiiket hasznaltak, a betiik magassaga egyenld volt, talan
az eredeti, botra rott forma 6rokségeként. Néhany torténelmi rovas-
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emlék azonban tartalmaz nagyobb kezd&betliket, ez feljogosit arra,
hogy napjainkban nagyobb betiimérettel emeljik ki a mondatok és
a tulajdonnevek kezdd betliit, mert megkonnyiti az olvasast. Pl. Pe-
tofi Sandor, Moéra Ferenc:

131HIQ 4o g HOHIA 182137

1/7/7. Két fajta K betii: Rovasemlékeink tobbségében két fajta K
betli jelenik meg. Az ezekre vonatkozé szabalyokat a rovasemlékek
nem tamasztjak ala maradéktalanul. A négyszog K-t legtobbszor a
sz0 elején vagy a szOban talaljuk, a kapocs K-t pedig a sz6 végén.
Forrai Sandor szerint a hangrendtdl fugg hasznalatuk, mély magan-
hangzok mellett a kapocs K (aK), magas maganhangzok mellett a
négyszog K (eK). 1999-t6l kezdve az évek soran megvizsgaltam az
Osszes hozzaférhet6 rovasemlék segitségével a valtozatokat, de
mindegyikre érvényes szabalyt nem talaltam. Ez az évr6l — évre b6-
vulé tanulmany megtalalhatd konyveimben és a honlapunkon is. A
kapocs K feltételezésem szerint a tobbes szamot jelezte a régi idok-
ben.

Ezért az iskolai oktatas, vagy versenyek soran csak a négyszog K
hasznalatat javaslom. Erre a hasznalati modra is vannak hiteles, ré-
gi rovasemlékeink. Tovabba régen nem csak az (e)f, (e)l, (e)m, (e)n,
(e)ny, (e)r, (e)s, (e)sz hangoknal ejtették eldl az e-t, hanem mind-
egyik massalhangzénknal. Tehat (e)b, (e)c, (e)cs ... (e)k, ennek a je-
le pedig a négyszog K.

Q 1

eK, K, négyszog K | | aK, K, kapocs K

A Kkapocs K-+t se feledjuk, mutassuk be rovasemlékeken, mert
szép, konnyen rohato betli, talan felbukkan egy olyan rovasemlék,
amely tisztazza szerepét.

1/7/8. X, Y, Q, W, DZ, DZS: Rovasirasunk kifejezetten a magyar
nyelv hangjaira épult, azzal egyiitt fejlédodtt és nem mas népektol
vettiik at. Ezért torténelmi emlékeiben nincs benne a latin-gdorog-ger-
man eredeti X, Y, Q W, mert sokkal korabban keletkezett ezeknél.
Az akadémiai helyesiras szerint sincsenek ezek a betlik a magyar
abécében. (A magyar helyesiras szabalyai, Akadémiai Kiado,
2000/11, 12.0ld.)
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Ha rovas szoveget irunk, ezeket igy hasznaljuk:

QU = KV pl.: Aquincum MTITMOA
quartz AM4MO
X = KSZ pl.: taxi 104Y
Y = lvagyd pl.: Vorosmarty TIH44AKHKM
York OHO1
yoghurt YHERAD1
wW=YV pl.: Wesselényi tDIMIANIM

A DZ, DZS-t ésszeriien a D és Z, vagy D és ZS rovasbetiikkel je-

161juk.

HIY+3)Id U t]
HIY-+3)-19 FH- 1

Példa a DZ, DZS elvalasztasara
a rovasirasban
(Edz6, menedzser)

Ez hangtanilag is helyes, mivel a DZ, DZS kiejtésekor két kulon
hangot ejtunk: D és Z, vagy D és ZS. Nem is lehet egyszerre Kiejteni
Oket, mert a D zarhang, a Z és a Zs pedig réshang. A latin betiis iras-
ban a DZ, DZS-t sok esetben idegen szavak kiejtésének lejegyzésére
hasznaljak (pl. az angol jacket — dzseki, manager-menedzser). Helyte-
len nyelvészeti dontés volt a magyar betiisorba beilleszteni, mert szo-
tagolasuk megzavarja a szavak elvalasztasanak természetes rendjét.

1/7//9. CS, GY, LY, NY, SZ, TY, ZS: A rovasirasban egy betii jelo-
li ezeket a hangokat. Ez is arra utal, hogy rovasirasunk a magyar
nyelv hangjaira épiilt és mar a latin betlik 11. szazadi atvétele el6tt
hasznalatos volt, mivel a latin betlik kozott ezekre a hangjainkra
nem volt jel. Példak a kétjegyli hosszii massalhangzok irasara:

meggyes  AJ¥#3d
fonnyad +4DDIR
hatty MXX4%
hosszi XIID%

rizzsel  AIYYTH
loccsan  JAAUDA
hellyel A3003%
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N X_Xq Q Elvalasztasra példa:

1/7/10. Bogarjelek: Az uigynevezett ,bogarjelekre” ebben a kiad-
vanyban roviden tériink Ki, mert kutatasaim szerint eredetileg nem
betiik, hanem a rovasbotok tulajdonosainak névjegyei, tulajdonje-
gyei voltak, amelyek sok masolas utan, mar tollal irva bekeriltek
egyes betlisorokba. Szovegben, betliként csupan harom fordul eld,
balrol az els6 és a nyolcadik a Marsigli féle botnaptaron, az 6tdodik a
Konstantinapolyi Feliratban.

ﬁ’ 0 n ﬁ O :II G T % ® A ,bogarjelek”

MBE OMB TPRU EMP MB AMB PTHRU NT TPRUS US

1/7/11. Fontos szabaly, hogy rovasirasunkban csak azokat a betii-
valtozatokat hasznalhatjuk, amelyek valamely hiteles, 1803 el6tti ro-
vasemlékben megtalalhatok. Ezt az idShatart Ferenczi Géza régész-
torténész hatarozta meg.

Nem lehet a 21. szazadban az idegen (X, Y, Q, W), vagy képzelet
alkotta betlik szamara jeleket alkotni és korszeriisités cimén beil-
leszteni a hiteles rovas abécébe, mert ez régi magyar irasunk erede-
tiségének elvesztését jelentené.

1/7/12. Napjainkban a rovasirasos szovegekben az érvényes aka-
démiai helyesirasi szabalyokat alkalmazzuk, az X, Y, Q, W, DZ, DZS
betlikre vonatkozoak kivételével.

1/8. Kérdések, feladatok az
ALTALANOS ISMERETEK c. fejezethez

4-8. osztaly: 1-9. pont
9-12. osztaly: 1-18. pont

)

Miért nevezik gyakran székely irasnak a rovasirast?

2. Miért nem forditasnak nevezzik, ha rovasirasra atirunk egy
szbveget?

3. Mit jelent a teljes kiiras és az 0sszerovas?

4.  Miért fontos az iras az emberiség szamara?
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10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.

Mit jelentenek ezek a képiras jelek? Gylijts még napjainkban is
hasznalatos képiras jeleket!

=< 4~ B O 1 X]

Melyik 13 hangunkra nem volt jel latin betiis irasunkban ezer
évvel ezel6tt?

Sorolj fel harom rovasemléket!

Hogyan hasznaljuk az irasjeleket a rovasirasos szovegekben?
Sorold fel a f6bb irasfajtakat, roviden jellemezd 6ket!

Miért a betliiras a legfejlettebb?

Ki volt Torma Zsofia €s mikor élt?

Hogyan nevezték kronikasaink, torténetirdink rovasirasunkat?
Ismertesd, hogy melyik két adat igazolja a rovasiras hasznala-
tat Matyas kiraly koraban!

Sorolj fel 6t rovasemléket! (Az el6z6 harmon Kivul)

Mi a Konstantinapolyi rovasemlék megdfejtése?

Ismertesd az X, Y, Q, W hasznalatara vonatkoz6 szabalyt!
Mutasd be sajat gyiijtésli szopéldakon a hosszi massalhang-
zOK irasat!

Miért fontos, hogy csak a torténelmi rovasemlékek betiiit hasz-
naljuk?

II. AZ OKTATASI FOLYAMAT

II/1. A hagyomanyos oktatasi folyamat vazlata Nagy Sandor

alapjan.

Miel6tt a rovasiras oktatasanak sajatossagaira ratérnék, ide illesztem

a hagyomanyos oktatasi folyamat jol bevalt vazat. Ennek Kkidolgozoja
Nagy Sandor (1916-1994) az oktatas és neveléstudomany jeles tudosa.

Figyelem, érdekl6dés felkeltése, a tanulok tajékoztatasa az isme-
ret atadas céljarol

— Az Uj ismeretek elsajatitasahoz sziikséges el6zetes ismeretek fel-

idézése.
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— Az Uj ismeretek atadasa

— A tények, jelenségek, folyamatok elemzése

— Fogalomalkotas, kovetkeztetések, altalanositasok

— Rendszerezés, rogzités (a rogzités foglalkozasonként, a rendsze-
rezés tobbnyire szakaszonként)

— A tanultak alkalmazasa

Gyakorlas, jartassagok, készségek kialakitasa, alkotasok, kozzéteé-
tel

— A teljesitmény mérése, értékelése

Miutan kozel 40 évig tanarként dolgoztam és kb. 25 éven at ok-
tattam a rovasirast, volt alkalmam meggy6z6dni, hogy a magyarok
régi irasa ebbe a hagyomanyos oktatasi folyamatba Kkitiin6en beil-
leszthetd.

. A MAGYAR ROVASIRAS OKTATASI FOLYAMATA

III/1. A magyar rovasiras iskolai oktatasanak
hagyomanyai

A magyar rovasiras oktatasaban tobb el6zményre hivatkozhatunk.
Az els6 Thelegdi Janos 1598-ban megjelent kérdés-felelet tipusu
tankonyve, amely Kkifejezetten alkalmas volt iskolai hasznalatra.
DezsericzKy Ince piarista szerzetest6l tudunk iskolai oktatasrol a 17.
szazadban (Sebestyén Gy: 1915/125). Kantortanit6 déd- és nagy-
apam felvidéki iskolakban tanitottak 1870 és 1920 KkozoOtt.
Vargyassy Marton U0jsag kiadé és rovasiras kutatdé 1927-ben
Klebelsberg Kunoé oktatasi miniszterhez fordult annak érdekében,
hogy a rovasirast oktassak az iskolakban és képeslapon minden is-
Kolaba eljuttassak. A miniszter Ur elutasitotta a kérelmet (Mandics
QGy: 2010/ 1./74, 2011/ 111./255). 1943-b0l van egy adatunk ujvidéki
rovasiras oktatasrol (Szondi M: 2011/94.).

Jelent8sek a trianoni hatarokkal elvalasztott teruletek és az emig-
racio cserkészmozgalmai, hagyomanyOrzOk munkassaga, Forrai San-
dor gép és gyorsiras tanar oktato tevékenysége. Az altalanos iskolai
rovasiras szakkOorok Szakacs Gabor ird, ujsagiro altal 2000 és 2011
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kOzOtt szervezett Karpat-medencei Rovasiras Versenyekbdl néttek
ki, iskolaigazgatok, felkészit6 tanarok és iskolakon Kivili rovasiras
oktatok segitségével. A versenyekre Erdélybdl, Délvidékrol Felvidék-
r6l, Karpataljarol, Muravidékrdl, Horvatorszagbol jottek tanulok,
2010-ben még Németorszagbodl is egqy magyar cserkész. A verseny
népszeriisége és a versenyzO6k szamanak orvendetes novekedése
miatt toObb helyszinen el6dontSket kellett szervezni.

A rovasiras iskolai oktatasa, az ismeretek atadasa az utobbi 20
évben az erre vallalkozé altalanos és kozépiskolakban hetente egy
alkalommal tartott szakkdordOkben, 45 perces foglalkozasokon tor-
tént. A szakkdoroOkben altalaban 12 -18 f6 vett részt, kezdetben az al-
talanos iskola 3. évfolyamtol a 8. osztalyig, egy csoportban.

A tanulok az osztalyf6nokokkel valdé megbeszélés alapjan és a
szul6k engedélyével jartak a szakkodrre. Nem csak a jo tanuldk vet-
tek részt szivesen a foglalkozasokon. A tanév barmelyik id8szaka-
ban be lehetett kapcsolddni a szakkdri munkaba.

Ennek eredményeképpen nem nevesitve ugyan, de 2012-t6l a
Hon- és népismeret tantargyon beliil, az Orokségink, hagyomanya-
ink részben Az 8si magyar Kultura hagyatéka elnevezésii tematikai
egység keretében oktathato. (Magyar Kozldony: Nemzeti alaptanterv,
2012/ 66. szam, 10722. oldal). Sajnos nincs adatom arrol, hogy ez
meg is valosult. Azonban a rovasiras altalanosan ismertté valasahoz
sziikséges, hogy nevesitve jelenjen meg a Nemzeti alaptantervben,
Ezért Szakacs Gaborral tobb alkalommal javasoltuk neves oktatasi
szakembereknek személyesen, tovabba az Emberi Er6forrasok Mi-
nisztériumaban dolgoz6 oktatasi szakembereknek levélben, vala-
mint csoportos peticioban rovasiras oktaté tarsaimmal kdzodsen,
hogy a Magyar nyelv és irodalom tantargy keretében legalabb 10 al-
kalommal 45 perces tanérakon legyen lehet6ség a rovasiras tanita-
sara. Ehhez egy 10 6ras tanmenetet is 0sszeallitottam, ez a honla-
punkon 2013. aprilisatél szerepel. Ez sajnos még 2022-ben sem va-
l6sult meg. A Citizengo-n megjelent csoportos peticiét 2018-ban,
3787-en irtak ala.

Az Emberi Er6forrasok Minisztériumanak allaspontja a kovetkez6:

....A székely-magyar rovasiras valoban jelentos miivelb6déstdrténe-
ti értéklink, azonban nem tervezziik bevezetni a Nemzeti alaptanterv-
be mindenki szamara kételezéen. Allaspontunk szerint tanéran Kivii-
li, szabadidébs foglalkozasok keretében van lehetOség a tanar szama-
ra a rovasiras rejtelmeivel megismertetni az érdekl6dé tanuldkat...”
(2020. 04. 09.)
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Nem elkeseredni kell ezen a véleményen, hanem megtenni, amire
van lehet6ség. A rovasirast eddig is f6ként egyénileg, vagy csaladban,
hagyomany6rz6 csoportokban, hagyomany6rzé taborokban, miivels-
dési intézmények tanfolyamain lehetett elsajatitani. Tehat szakkodro-
ket, versenyeket kell szervezni, el6adasokat tartani, a taborokba be-
vinni a rovasirast, a gyerekeket beiratni a cserkészcsapatokba, ahol
oktatjak is régi irasunkat. Azonban amig a magyar rovasiras nem tan-
tervi anyag és nem szerepel legalabb 10 6raban a Magyar nyelv és iro-
dalom tantargyban, addig ez a tantargy, és gyermekeink oktatasa
komoly hianyossagtol szenved.

III/2. Ismerkedés a rovasirassal 5-9 éves korig

Ovodai nagycsoportok és az 1-3. osztalyosok szamara (tehat a 3.
osztaly befejezéséig) a Fejleszté feladatok rovasirassal 5-9 éves
gyermekek részére c. kiadvanyomban dolgoztam ki gyakorlatokat
fejlesztd tanari tapasztalataim alapjan. Ez ingyenesen letdltheté a
Magyar Elektronikus Konyvtarbol.

https://mek.oszk.hu/21600/21687/21687.pdf

Ebben a flizetben a legf6bb eltérés a 3. osztaly utani rovasiras ok-
tatastol, hogy a rovasbetiik hangértékét nem tanitjuk meg, tehat
nem betiiirast, nem betliolvasast tanitunk A betliket jeleknek nevez-
zuk. Ezért nem helyeztem el a flizetben a rovasiras abécéjét latin be-
tlis hangértékekkel.

A feladatokhoz feln6tt vagy nagyobb testvér segitségére van sziik-
ség, aki felolvassa a tennivalokat. Vidam, jatékos hangulatban, biz-
tatva, tirelemmel foglalkozzunk a gyermekkel, hogy az esetleges si-
kertelenséget is javara forditsuk a kudarctlirés és az Gjrakezdési
kedv képességének Kialakitasaval.

A feladatok fokozatosan haladnak az egyszerii O0sszekodtésektol,
athuzasoktol az alapelemek rajzolasan at a jelek 6nallo lejegyzésé-
ig. Alak, méret, mennyiség, téri iranyok, azonossagok, kiilonbségek,
hianyok felismerését, a szem-kéz Osszerendezettséget is segitik a
feladatok. Néhany példa:

31



Keress ugyanolyan jelet,

o ©) Q)
%) @ ’L @ mint ami kézépen van.
@ @®

KoOsd Ossze!

lyik nem illik a sorba!

[ 5> 92
wite =1L

X X
A A Huzd at azt a jelet, ame-
g qu
22

Kosd 8ssze ugyanugy a
pontokat, ahogyan a min-
tan latod!

Hasznalj szines ceruzat!

Tobb lap aljan szerepel a jobb és bal irany felismerésének felada-
ta is. A szivecske rajza jelzi a bal oldalt, a jobb kéz, a ,bemutatko-
z0s kéz” rajza a jobb oldalt. Balkezes gyermeket ne szoktassunk at
jobb kézre az ebbdl kovetkez6 kés6bbi hatranyok miatt.

Mozgasos fejleszto feladat: Betonon vagy aszfalton nagy méret-
ben rajzoljuk meg krétaval a rovasjeleket. Felmutatunk egy jelmin-
tat és a gyermek az ugyanolyan aszfaltrajzra dobja a babzsakot vagy
a labdat. Jobb a babzsak, mert nem pattan el és pontosabban lehet
latni az eredményt. Versenyszeriien is lehet jatszani.

III/3. A betiitanitas

Ez a rész az altalanos iskola 3. osztalyat elvégzett barmely korosz-
taly kezdd tananyaga lehet. Tehat a 4-8. osztalyosoké, kozépisko-
lasoké és a felsGoktatasi intézményekben tanul6ké is. Oktatasi in-
tézményeken Kkiviil pedig az altalanos iskola 3. osztalyat elvégzett
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barmilyen korosztalya (akar nyugdijas), egyéni vagy csoportos okta-
tas kezd6 tananyaga lehet.

III/3/1. A rovasiras betiitanitasi sajatossagai

Mint az eddigiekbdl Kidertilt, a magyar rovasiras a kovetkez6kben
Kulonbozik a latin betlis irastol: jobbrol-balra halad, nem folyodiras,
nincsenek betilikOtések, nincsenek ékezetek, a nagy és Kkisbetiik
csak méretben Kulonbdznek egymastol. A latin betiis iras kétjegyt
massalhangzoit — TY, GY, NY, LY, SZ, ZS, CS - egy betiivel jeldljuk.
Nem a latin betlis abécé sorrendjében haladunk az elsajatitas soran.

A rovasiras elsajatitasaban és hasznalataban nagyon fontos a kéz-
iras, bar nem lehet tagadni a szamitégépes rovasiras jelentéségét és
korszerliségét, de ne feledjiuk, hogy ebben az esetben nincs sz6 va-
16di irasrél, hanem csak a billentylizet nyomogatasarol. Még akkor is
ez a helyzet, ha rovasirasos billentylizetet nyomogatunk. Az irasmoz-
gas testiunk legfinomabb, legdsszetettebb mozgasformai kozé tarto-
zik. A billentylik nyomkodasanal Kimarad a betii leirasahoz sziiksé-
ges finommozgas, a latas pedig nem kozvetiti az agyba a leirt betii
képét, tehat hianyzik két fontos elem, igy a szoveg nem rogzdédik to-
kéletesen, hamarabb elfelejtjuk. A kézzel irt szoveget szkennelve le-
het szamitégépen kiildeni. A szamitdégépes vagy telefonos rovasiras
elénye viszont, hogy gyorsabban tovabbithato.

Mint minden kézirasnak, a rovasiras vonalvezetésének is vannak
egyéni jellegzetességei, bar a betiikdtések hianya miatt kevesebb,
mint a latin betlis irasnal. Tehat mindenkinek egyéni irasképe van,
ez vilagosan Kkitlinik, ha medfigyeljiik a torténelmi rovasemlékeket.

A gelencei Pal pap
/&q f}\ f /)‘ q 1497-ben Kkarcolta
(

ity falfestménybe a nevét.

RNy A2 HaMA4MT 18 5 1A
VIR QIIYIAD 44 fo+4

Miskolczi Csujak Gaspar reformatus lelkész
feljegyzése 1654-bOl.

M.CS.G.
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OTAT HIAUE AMFHOIA

Musnai Gyodrgy kispap kazettas mennyzetre festette
a nevét 1668-ban.

N14#44 4 AId HA9 DI
AN ANAd 9444 4 AN

Forrai Sandor felesége, Marika néni irta
a Forrai tankonyv betliit 1995-ben.

AW D 03O KO MI DX HAIX A1)
Q0I® ABU(® YIAJ HHUX U IXH]

Friedrich Klara gyakorlo szoveg részlete kézirassal,
1997.

MAINAIN INKN X ODS

AX4TYY T3 /AIXQT#7L 91%1]
L 1O VAN ID4M AXIF4T A &

Nagy Gyula tanar, rovasiras oktato kézirasa
2002-b4él.

AU M N JAAAAI®ANTMY 4
KR AXHX A4Y DOL DO 1N

Dittler Ferenc épitész kézirasa, 2004.

Az iras Kkulalakjaban igyekezziink Magyar Adorjan, Forrai
Sandorné és Dittler Ferenc betliihez hasonl6é szinvonalat elérni.
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IlI/3/2. Magyar Adorjan és Forrai Sandor betiisora

Legrégibb hiteles rovas abécéink tobbsége 32 betilibdl all, ezek
hosszli maganhangzékat nem tartalmaznak. Az elsé E betii ugyan
mar 1654-ben megjelent Miskolczi Csulyak Gaspar reformatus lel-
kész emléksoraban, de nem valt altalanossa. A rovas A és E betii
hasznalatanak altalanossa valasa Magyar Adorjan (1887-1978) nép-
rajz kutatonak és diszitbmiivésznek kdszdonhets, abécéje igy 34 be-
tiibdl all.

Magyar Adorjan betiisora

Magyar Adorjan kézzel irt betiisora

A rovasiras oktatasban Forrai Sandor (1913-2007) gyors és gépiro
tanar, rovasiras oktat6, kutaté betiisora valt be legjobban. O a gyors
és gépiro iskolaban is tanitotta, gyakorlatban is kiprobalta. Rovasiras
oktatok, versenyre felkészité tanarok is ezt hasznaljak. Mivel nem
akarta, hogy tanitvanyai az akadémiai helyesirasi szabalyokkal ellen-
tétbe Keruljenek, hiteles régi rovasemlékekbdl valogatott jelvaltoza-
tokat a hianyzé hosszii maganhangzok szamara. Abécéje igy 39 be-
tlis lett. Ezekbdl a hiteles rovasemlékekbdl szarmaznak a Forrai abé-
cé hosszu maganhangzoi:

A: Nikolsburgi Abécé: 1483 eléttrél

E: Miskolczi Csulyak Gaspar emléksora: 1654
i: Konstantinapolyi rovasemlék: 1515

: Bél Matyas betlisora: 1718

: Nagybanyai betiisor: 1820 korul

U: Kapossi Samuel betiisora 1700 koriil

U: Nikolsburgi Abécé: 1483 el6ttrél

o
0
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A rovésiras abécéje Forrai Sandor szerint <===== jobbrdl balra
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Forrai Sandor kézzel irt abécéje (1996)

IlI/3/3. A betiitanitas sorrendje

A betlitanitas sorrendjét tobb éves szakkori gyakorlat soran alaki-
tottam Ki. A Forrai betlisort hasznalom, attél a két K betii esetében
térek el, lasd Szabalyok 1/7/7. pont. Tovabba az O és a TY betiinél
a Csikszentmartoni hiteles, torténelmi rovasemlék alakvaltozatat

hasznalom.
O TY

A kiadvanyaimban hasznalt betiitipust Barta JOzsef grafikus, szer-
keszt6 készitette a Csenge fontok alapjan.

Kezdetben a latin betiis abécé szerint tanitottam, majd gyakorlati
munkam soran Kialakult a rovasbetiik fejlédés szerinti sorrendje. A
betiliket 1 szaras betiik, 2 szaras betiik és Hajlitgatott betiik
csoportba osztottam.

A legegyszeriibbdl, a fentrdl lefelé huzott egyenes vonalbdl indul-
tam Ki. Ezt megerésitette, hogy ez egyuttal a rovas szamsor 1- es
szama is. A tovabbi betiiknél erre a vonalra, szarra helyeziink el mel-
lékvonalakat, majd ezt a szarat megkett6zziik, végul meghajlitjuk és
erre helyezzik el a mellékvonalakat.
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A betiik felosztasa és oktatasi sorrendje Friedrich Klara szerint
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A betiitanitas sorrendje Friedrich Klara szerint

IlI/3/4. Korcsoportok a rovasiras oktatasaban

Két évtizedes rovasiras oktatoi tapasztalataim alapjan azt ajan-
lom, hogy a rovasiras tanitasat legkorabban az altalanos iskola ne-
agyedik osztalyatél kezdjiik. A gyermekeknek szikségiik van az elsé
harom tanévre a latin betiis olvasas-iras-helyesiras készség szintd,
alapos elsajatitasahoz, a szovegértés és szdvegemlékezet életkoruk-
nak megfeleld kialakulasahoz. Nem a rovasiras sajatossagai, pl.
jobbrol-balra iras miatt kell megvarnunk a harmadik osztaly utani
id6szakot, hanem az 1-3. osztalyos tanul6k terhelhet6sége, érettsé-
ge, figyelmének még nem elégséges megoszthatosaga miatt. Szak-
Kori munkam kezdetén harmadik osztalyos tanitvanyaim is voltak,
bar a rovasiras elsajatitasanak semmiféle hatranyos hatasat sem az
osztalyf6nokok, sem a sziul6k nem észlelték, mégis helyesebb, ha a
terhelhet6ség hatarat nem feszegetjiik.

Tapasztalatomat alatamasztja a Nemzeti alaptanterv rendelkezése
is (Magyar Kozlony, 2020. januar 31. 17. szam. 290. oldal):

LA tanulo kotelezb és valaszthato tanitasi orainak 0sszege egy ta-
nitasi héten legfeljebb

a) az els6-harmadik évfolyamon huszonnégy

b) a negyedik évfolyamon huszonot”
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Tehat a tantervben is, amelynek Oraszama a tanulok terhelhet6-
ségét is tukrdzi, az els6 harom évfolyam Oraszama egységes, a ne-
gyedikben emelkedik. Az alapkészségek kialakitasa utan kovetkez-
het a 4. osztalytol a tudasboévités. Ennek a tudasbdvitésnek lehet ré-
sze a rovasiras oktatasa.

A Kkét ajanlott korcsoport tehat:
Altalanos iskola: 4.-8. osztaly
Kozépiskola: 9-12. osztaly

Fontos: A rovasiras oktatast 4. osztalytdl felfelé barmelyik
évfolyamon lehet kezdeni!

4. osztalytdl felfelé minden korosztalynal és iskolan kivil is hasz-
nalhaté az Uj rovéasiras tankoényv és szakkori otlettar c. fiizetem,
amely ingyenesen letolthet6 a Magyar Elektronikus Konyvtarbol
https://mek.oszk.hu/02800/02851/02851.pdf, valamint Szondi
Miklos Roéni tanulok c. Kiadvanya.

Az iskolan Kkiviili rovasiras oktatast szintén a harmadik osztaly el-
végzése utan kezdjuk. Példaul, ha valaki a csaladban, hagyomanydr-
z6 Korben, nyari taborban, miivel6édési intézményben tartott tanfo-
lyamon szeretné oktatni. Fels6 korhatar nincs, tobb kedves ismer6-
siink nagysziil6 koraban tanulta meg, pl. Usz6 vilagbajnoknénk,
Egerszegi Krisztina édesanyja, aki kézzel atirta Pet6fi Sandor Janos
vitéz c. elbeszél6 kdlteményét rovasirasra.

4. osztalytol kezdjik tehat a rovasbetiik hangértékkel torténd is-
mertetését. EKkor a tanuld6 mar hasznalja a latin betliket, olvassa,
megérti a latin betlis szovegeket. Ezért nem sziikséges visszatériink
a latin betiis iras-olvasasnak ahhoz az els6 osztalyos mozzanatahoz,
hogy hivoképekhez kapcsoljuk a betiiket. Aki szeretné, és van ideje
ra, pl. egész éves szakkor vagy tandra, az akrofénia elve alapjan tar-
sithat, készithet hozza képeket. (pl. A-alma, B-bélyeg, stb.) Némely
rovasbetii vonzza a képet, pl. S-sator, C-cél, K-k6, Ly-lyuk, V-viz, va-
lya, a legtobb betlinél azonban még a régi nyelvi szotarak segitségé-
vel sem tudjuk mar visszafejteni a hozza tarsithato képet.

Mint fentebb lattuk, a betiitanitas nem a latin betiis abécé sor-
rendjében torténik, hanem a legegyszeribb jelt6l haladunk a bonyo-
lultabb felé, valtozatos feladatok segitségével.

A betlitanulas soran nem csak az irast, olvasast oktatjuk, hanem

folyamatosan, a megdfelel6 helyen megismertetjiik a tanulét az alap-
fogalmakkal, szakkifejezésekkel (I/3. fejezet), az iras fajtaival (I/4.
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fejezet), a magyar rovasiras eredetére vonakoz6 elméletekkel és ro-
vid torténetével (I/5. fejezet), a legismertebb rovasemlékekkel (I/6.
fejezet), és a legfontosabb szabalyokkal (1/7. fejezet).

A betiitanulas utan megismertetjik a roviditéses rovasirast és a
szamrovast. A rovasemlékeket mar a betiitanitas id6szakaban is
hasznaljuk, pl. az Gj betliket ezeken is kikereshetjik. Amikor mar
minden betiit ismernek a tanuldk, egyszeriibb rovasemlékek meg-
fejtését is adhatjuk hazi feladatnak. Feladat valtozatok talalhatok a
fentebb mar emlitett Uj rovasirds tankényv és szakkori otlettar c. Ki-
advanyomban. Természetesen az oktatok, s6t a tanulok is kitalalhat-
nak Ujabb feladatokat és ez sikeresen, oOtletesen eddig is megtor-
tént.

IlI/3/5. Anyagsziikséglet

Az oktatonak legyen meg az 0sszes rovasjel (39 db.) A5-0s mére-
tli (A4-es lap fele) kemény lapokon, tetszet6sen, szines tollal készit-
ve a Ill/3/2. részben 1év6 Forrai abécé alapjan. Ezeket a foglalkoza-
sokon a tanulok is készitsék el sajat maguknak. Tovabba sziiksége-
sek szines ceruzak, zsirkréta, rajzlapok, flizetek, festék, ecset, gyur-
ma, ragaszto, kréta, tabla. Legjobb a régi tipusu fatabla, ezen szé-
pen lehet alakitani a jeleket. A miianyag tablan cstszik a filctoll.

Az oktaté maga dontheti el, hogy ceruzaval vagy golyostollal irja-
nak el6szor a tanuldk. A golyostoll hive vagyok és radirozas ellenes,
a hibasan irt betli maradjon meg emlékeztetének, huiizzuk ala piros-
sal, igy kevésbé fogjuk ujbol elkovetni.

Flizetek:

Fontos! A FUZETEKBEN MINDEN MASODIK SORBA IRJUNK!

Ajanlom még, hogy a flizetek jobb oldalara, jobb oldali lapjara ir-
junk, bal oldalat hagyjuk uiresen, egyrészt a lapok vékonysaga, zavaro
atlatszdésaga miatt, masrészt a bal oldalra keriiljenek majd a javitasok.

4-8. osztaly, a betiitanulas, gyakorlas idejére:

A5 méretli 12-32 szamu vonalas flizet (ez a 3. osztalyos vonalas
flizet)

A betiitanulas utani idészakban, ha ez kényelmesebb:

A5 méretli 21-32 szamu vonalas flizet (ez a 4. osztalyosok vona-
las fluizete), vagy A4 méretii 81-32 szamu vonalas fuzet.

9-12. osztaly, ha ekkor kezdik a betiitanulast:
A5 méretii 12-32 szamu vonalas fuzet (ez a 3. osztalyos vonalas
fuzet)
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A betlitanulas utani id6szakban, ha ez kényelmesebb:
A5 méretii 21-32 szamu vonalas flzet (ez a 4. osztalyosok vona-
las flizete), vagy A4 méretii 81-32 szamu vonalas fuizet.

Szamomra a 3. osztalyosok vonalas flizete a legalkalmasabb, mas
oktatok a keskenyebb vonalkozt tartjak jobbnak.

Minden korcsoportnak legyen A5 méretii 20-32 szamu sima flize-
te a kulonb6z6 abécék, rovasemlékek masolasahoz.

IlI/3/6. A betiitanitas 1épései

A 45 perces foglalkozas, vagy tanora a legmegfelel6bb.
A feladatokat a tanul6k haladasanak megfelel6en osztjuk be.

Tanoérakra lebontott tanmenetet ezekbdl a feladatokbél akkor le-
het késziteni, ha az oktatasi vagy miivel6dési intézmény, a tanfolya-
mot indité szervezet, taborvezetd stb. meghatarozza a felhasznalha-
to oraszamot.

A rovasiras szabalyait (I/7. rész) és a kovetkez6 két lapot minden
tanul6 kapja meg fénymasolatban: Forrai Sandor abécéje a latin be-
tiik sorrendjében (a 111/3/2. részben) és Friedrich Klara: A betiik fel-
osztasa és oktatasi sorrendje (a I11/3/3. részben)

El6szor az 1 szaras betiiket tanuljuk meg. Ezeknél egy felliilrdl le-
felé huzott szarra helyezzik el a mellékvonalkakat.

III/3/6/1. Az 1 szaras betiik

YL T
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Az 1 szaras betiiket két foglalkozason (tanéran) tanitjuk meg. El-
s6 alkalommal a felsd, masodik alkalommal az als6 sort. Az oktatd
ettdl eltérhet a tanulok képességeihez alkalmazkodva.

A latas, hallas, beszédmozgas, kézmozgas segitségével rogzitjik
a betlit. Ennek lépései:
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. Az oktat6é felmutatja a betlit az A5-0s kartyan (latas)

. Kimondja a betli nevét, hangértékét (hallas)

. A tanul6k kimondjak a betii nevét (beszédmozgas, hallas)

. A tanulok el6tt az oktaté felirja a tablara a betiit (kézmozgas)

. A tanul6k lemasoljak a flizetiikkbe a betiit (kézmozgas). Egy sort ir-
nak bel6le, jobbroél-balra, a jobb szélen kezdve

. Miutan az egyszaras betliket megtanitottuk, alkossunk bel6lik ro-
vid, két-harom betiis szavakat.

O &~ N =

)

Osszeolvasas betiikartyaval

Ez a 1épés (amely az els6 osztalyban a latin betlis olvasas tanita-
sakor fontos), negyedik osztalytol a rovasiras oktatasanal kihagyha-
to. AKi mégis szeretné alkalmazni, a kovetkez6 modon tegye:

Az els6 Osszeolvasasoknal az els6 betli (amihez hozzaolvassuk a
masodikat) mindig maganhangzo legyen. Példa:

Az oktat6 szemben allva a tanuldkkal a bal kezében fogja az A be-
tiikartyat, jobb kezében, kb. 30 centi tavolsagra a D betiikartyat. Ki-
ejti az A hangot, mikdzben kozeliti a D betiikartyat az A-hoz. Amikor
az A betilikartya mellé ér a D betiikartya, akkor Kiejti a D hangot,
majd kimondja a sz6t: AD.

/9

Es igy tovabb, a tobbi kétbetiis szoval is.

Amennyiben az oktato fontosnak talalja, a 4. osztalyban beilleszt-
het6 a kov. feladat: A5 méretii 20-32 szamu sima flizetbe rajzoljak
le a tanulok az Uj betiit egy flizetoldal nagysagban, irjak at tobbszor
szines ceruzaval.

II/3/6/2. A rogzités, gyakorlas feladatai
A tanultak rogzitésére, gyakorlasara betlikartyakat, flizeteket, fel-
adatlapokat hasznalunk

1. Az 1 szaras betiik olvasasa a tablar6l, majd masolasa, tollbamon-
das utani irasa a filizetbe.

2. Keressék meg és karikazzak be a tanul6k a halmazban az 1 sza-
ras betiiket!
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3. Tablan 1év6 minta szerint a tanul6k készitsék el az 1 szaras rovas-
betlik fels6 sorat gyurmabdl. Utana letoroljiik a tablat, letakarjuk
a gyurma betiiket egy kenddvel és a tanulok tapintas alapjan is-
merjék fel a betliket. Ugyanezt elvégezzik az 1 szaras betlik also
soraval is.

A gyurmazas a kéziligyességet is Kitlinben fejleszti, ebben az eset-
ben a gyermek maga alkotja, teremti meg a két dimenzios jeleket
harom dimenzi6éban.

4. A tanulok kemény papirbol készitsék el az 1 szaras betiik A6 — os
méretili betilikartyajat (A4-es lap negyedrésze) szines filctollal, a
Forrai kézzel irott abécé alapjan.

5. Gyakorlat a betlikartyakkal:

A) Hangoztatom a betlit, a tanuldk felmutatjak a megfelel6 kartyat.
B) Felmutatom a kartyat, a tanul6k hangoztatjak a betliit.
C) A betlikartyakb6l minél tobb sz6 alkotasa, leirasa.

6. A tanulok olvassak el hangosan és masoljak le a flizetikbe az 1

szaras betiliket és a belSluk alkotott szavakat, mondatokat:

A1 A3 1 #4 #1 N K 9 M
A149 4949 491 391 9T 44T (T
Y4 1748 ATIT AT A4 1741

4ITT 4 AT A9 44 19174 4999 1
N149 4 411 AN Y ATIT 4 1t

7. Qylijtsenek még a tanul6k ezekbdl a betlikb6l dsszeallithatd sza-
vakat és irjak le a flizetbe! Hazi feladatnak is adhato.
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Itt a betiitanulas idején még nem lényeges, de aki szeretné, a fu-
zetben a mondatok és a nevek kezdd betiiit nagyobb mérettel ir-
hatja. A példa mutatja, hogy az tliresen hagyott sorba milyen mér-
tékben nyuljanak at a nagyobb betiik:

II/3/6/3. A 2 szaras betiik
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A betiitanitas menete ugyanaz, mint az 1 szaras betiiknél. Ezeket
is két alkalommal tanitjuk meg. Rogzitéshez, gyakorlashoz ugyanazt
a hét pontot alkalmazzuk. Ezeket itt nem irom le mégegyszer, igy
csak a 2 szaras betiikkel Kiegészitett szavak, mondatok keriilnek
ide.

A tanuldk olvassak el hangosan és masoljak le a fluzetikbe a 2
szaras betiiket és a belSluk alkotott szavakat, mondatokat:

A HIM A%9 AN AN AIX HX IR AN
AYRY A9X9E AARE AXH FA9 AX49X FAKH
JItHA AMTRAT X31M4A HA#49  AMM4 AHHA4

AKXKKE AAHGA

X34A4A #9M A4A T4HIHAMAHT HIM 4 1449 A9X9E
4 AHRA Y1t AAHIA 4A9A M 4YRY S99 AAdI
AtX4A AKXXKE +AKH

A flizetben a mondat kezdd betiik és a nevek nagyobb betiivel ki-
emelhetS6k. A példa mutatja, hogy az lUresen hagyott sorba milyen
mértékben nyuljanak at a nagyobb betlik:
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IlI/3/6/4. A hajlitgatott betiik
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A betiitanitas menete, a rogzités, gyakorlas feladatai ugyanazok,
mint az I és 2 szaras betiiknél, igy csak a Hajlitgatott betiikkel Ki-
egészitett szavak, mondatok Kkerulnek ide.

A tanul6k olvassak el hangosan és masoljak le a fuzetukbe a Haj-
litgatott betliket és a belSliik alkotott szavakat, mondatot:

HIXEE 2A00X HD 030 X0 MY IR 4ADZ A1)
DIMK) A4040 13A48 0008 ABANB TIAY (XHH]
A4IHODDIE HOTY JH# DKAAME 409Y 1M

IOAGIHOKA#49 AKOKAKE AUIEHEO DMt 4 030008 1]

A flizetben a mondat kezdé betiik és a nevek nagyobb betiivel ki-
emelhet6k. A példa mutatja, hogy az lUresen hagyott sorba milyen
mértékben nyuljanak at a nagyobb betlik:

IO I AL

Amikor a tanulék mar minden betiit ismernek, osszunk ki
fénymasolatban néhany régi rovasemléket, f6ként rovas abécét. Ke-
ressék ki és karikazzak be ezeken a felismert betiiket. Hazi feladat-
nak nagyon alkalmas a rovasemlékek masolasa a sima flizetbe.

Hivjuk fel a tanuldk figyelmét, hogy a 20. szazad el6tt ritkan hasz-
naltak hosszii maganhangzokat a rovasirasban.
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Amennyiben van digitalis tabla, csoportmunkaval lehet kikeresni a
betliket és probalkozni a medfejtéssel. Kbnnyen megdfejthet6 és ezzel
gyors sikerélményt ad a Gelencei rovasemlék elolvasasa. (1/6/7.)

IlI/3/6/5. A hossziu kétjegyii massalhangzok gyakorlasa

Mint A magyar rovasiras legfontosabb szabalyai részben, olvasha-
td, hogy a kétjegyli massalhangzokat egy onalld betiivel jeloljiik.
Gyakorlat a hosszui kétjegyli massalhangzok irasara: olvasd el han-
gosan és masold le a fuzetedbe!

HAYYNH  A4YYOH  (A40004  A40041 AdDDIA
MDDINIM  A1004HT0  A4DDIOHIA  A4DDIOHIIOX
MFERD MFEMKE AIFER A4FF4 AUHAAAN
MR ANMOA - AIMO0 AGIRX AAIINE

MXER AHARIA0 AIXKUB AKX

Példa a hossziui kétjegyli massalhangzot tartalmazd szavak elva-
lasztasara:

AI¥-$3%

A készség szint elérése érdekében tovabbi gyakorlatok talalhatok
az Uj rovasiras tankoényv és szakkori otlettar-ban. A készséq szintet
az jelenti, ha a tanul6 tollbamondas soran mar ,puska” abécé, betii-
tévesztés és fontolgatas nélkil folyamatosan, medfelelé tempoban
irja le a szdbveget, hangos olvasas estén pedig nincsenek betlitévesz-
tések, leallasok. A rovasirasos szoveg hangos olvasasa még készség
szinten is lassabb lehet a latin betiis szOveg olvasasanal.

A rovasiras gyakorld szodvegeit (atirasok, hangos olvasas) mindig
a tanul6k életkori sajatossagainak medfelel6en allitsuk Ossze. JO
iranymutatok erre az adott osztalyfok irodalom és torténelem tan-
konyvei. Azonban ne csak ezekbdl valogassunk, hanem kérjuk meg
a tanulékat, hogy kedvenc olvasmanyaikbdl, verseikbdl, esetleg sa-
jat irodalmi alkotasaikbo6l hozzanak gyakorl6 szovegnek valot. A szo-
vegek hangos olvasasa minden Kkorosztalynal fontos. 4-8. osztalyig
foként verseket adjunk feladatként, amelyekben rovidek a sorok,
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hogy konnyen atlathat6é legyen a tanuldk szamara. A hangos olvasa-
si anyagokban kezdetben vastagitsuk meg, vagy jeloljuk pirossal az
irasjeleket, ez is segiti a szoveg tagolasat.

III/3/7. Rendszerezés, ismétlés, ellenorzés, értékelés

A ,Mit tanultunk ma” kérdéssel a tanultakat minden foglalkozas
végén oOsszefoglaljuk, az el6relépést hangsillyozzuk. Ismétlé érakon
rendszerezzuk az anyagot, ennek jO eszkOze a vazlat és a tartalom-
jeayzék készités. Nagyobb tananyag-csoport végére készitsunk fel-
méro feladatlapot.

Onellendrzés

Takard le a latin betiis részt és olvasd el hangosan a verset. Ellen-
Orizd, hogy jol olvastad-e.

48 AANAY  Ditess fat!
HDXDOA I MING B#%  Hogyha méasért nem, lombot 4d.
JEORHAIL 2X90MH]  Arnyékaban megpihenhetsz,
A4 AATM X YODOA  Gondot 6 visel read.
NOAYHIM 31D A4I4M4Y 91 J6 tavasszal nyit viragot:
J9MAM EIHY A Messze érzed illatét,
4190 MMl 40H4H4S MO Kis madérka szl reéja:
1404t 10YAAS D3)T  Ingyen hallhatod dalét.

1949 AAIYAM  Oitess faer
lokai Mor

Hasonl6 olvasnivalot az oktato is készithet, vagy a tanulok egy-
mas szamara.

Szovegértés ellendrzése:

4-5 mondatos 0sszefuiggd rovasirasos szoveget osszunk ki a tanu-
l16knak. Meghatarozott idejli néma olvasas utan szedjiuk be a szbdve-
get. A tanul6Kk irjak le latin bettlivel, mir6l olvastak.

Hazi faladatot mindig adjunk és kovetkezetesen ellendrizzik, ér-
tékeljuk. Egy javaslat hazi feladatra, amellyel nem csak a rovasiras
elsajatitasat, de a szovegértést és a szOvegemlékezetet is ellendriz-
hetjuk: Rovid torténetet mondjunk el a foglalkozason és a tanul6 ott-
hon irja le rovasirassal, a sajat szavaival.
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A tudasszintet legjobban a tollbamondas utani irassal, hangos ol-
vasassal, felmér6 feladatlapokkal, hazi versenyekkel (ezek az isko-
lan beluli versenyek, nem Kertileti, vagy orszagos versenyek) tudjuk
ellendrizni.

Jelenleg még nem Kkotelez6 tantervi anyag a rovasiras, ezért osz-
talyozni lehet ugyan, de ez nem kerul az osztalynaploba.

Mind az altalanos iskolas, mind a kdbzépiskolas korcsoportnal fon-
tos a j6 hangulatu 6ravezetés, dicséret, elismerés, értékelés, a tanu-
16k otleteinek meghallgatasa, felhasznalasa. Gyakorlo feladatok szo-
vegének oOsszeallitasanal keruljik a komor, szomoru jelentést, to-
vabba az egyébkeént is burjanzé idegen szavakat. Csak egy példa: ro-
vasiras versenyeinken a zsiiri vagy biralo bizottsag elnevezés helyett
az ,értékeld bizottsag’-ot vezettilk be. Mas érzelmeket ébreszt a
gyermekben, ha biraljak és mast, ha értékelik munkajat.

III/3/8 Bothné Kosa Erika tanar oravazlata

Tanitas helye: Budapest, XVII. ker. Zrinyi Mikl6s Altalanos Iskola

Tanitas Idopontja: 2022. majus 10.

Gyerekek életkora: 10 év, 4. osztaly

Foglalkozas jellege: szakkor

Az ora célja: Szokincsbdvités, lexikon hasznalat (Magyar szola-
sok,kozmondasok)

A mai Oran az allatoké lesz a f6szerep, minden feladat e koré cso-
portosul.

1.Betiifelismerés - alletnevek keresése a rovasbetiikkel.

parduc, poni, pézsmapocok, pipi, papagaj...
béka, bagoly, bubos banka, balna...

teve, teknds, tigris, tukan...

oroszlan, orrszarvia, okapi...

siraly, saska, seregély...

urge, tregi nyul...

16, liba, languszta, lama...

>SS >0 <X

gunar, gerle, gepard...

Egy-egy allatnevet foglaljunk mondatbal
PL: A fOka szereti a halat.
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2. Egészitsd ki a szotagokat allatnevekké! A szotaghatarokat
tartsd be!

I ) T I B X'

I [ J-AN

[ J-u® [ ]-oH

I =7 N I 5 )

3. Keresd a parjat!

oF -4X N -H18

DIH -0 9) -3

1 10 30 - A%
HIA -1+

4. Az alabbi szolasok, kbzmondasok hianyzo szavait, az el6z4 fel-
adat szavaival tudod kiegésziteni!

J4H4D ADH 1D £)
DIAXI0 4 YIAIAIE
OMIN 4 Dig DIl
YY2YIAMl 49 4 D18 D4M9IH9
%38 4 119 403tH
ADGA 4 D1 OTHIADI XXAHA94 WIXS A4 4

5. Alkoss a kovetkez6 meghatarozasokbol k6zmondasokat, majd
ird le ! Milyen allatok szerepelnek benne?

A szuikségesnél korabban koccint a bundas Kultakar6jara.
(3MH39) . HIMXX IMEIE 4 Ot1F JHXAD
Kis ugral6 feketébdl nagy sziirke ormanyost alkot.
()983A3-4%A0X) 1019833 ADTH AOXIRAIX
Sok gagogo felllkerekedik egy rofogén.
(IT4-4XTA) Mx# Y1t +MA 0OA

Raveszi a nagyfuliit, hogy gyorsan hagyja el a fiinél magasabb no-

vényzetet.
(AMD) .AOXHD0DX 4 YAAMD 4 4134HALTO
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Ismeri, hogy mi az oka a ropdosé fekete rovar pusztulasanak.-

(#3A) #3h 4 OTAAKY AXVTE #0% A1

5. Ismert mesecimeket potold ki az odaillé allatnévvel!

(kecskegida, farkas) 4 A) 9% 4
(farkas) 4 AY 40ADHT]
(kismalac) oMY 4
(kakas) AMMIT19HOAIS DIE .. AtO 4
(kiskacsa) MK ‘l

6. Melyik a te kedvenc allatod? Sorolj fel rola harom tulajdonsa-
got! (kotetlen beszélgetés)

7. Allatokat keress a betiirdcsban! Készitette: Donath Maria

Keresd meg a 10 elbujt allatot! ird le a fiizetedbe!

A

v o

- | € (=D OS> XN || X

VA O RS> X L >

> > (>0 > A2+ S

A LT A O X O |X| =~

ol [ O [T (X[ [ O | = | O |\ | a
Z [ X[+ |[> A X X 2N

T X | H+ &  © [ il | & X UV
S K4+ A H+ X S = || X
<€ (> | > =2 1A =« 3| X O

| = | oD | | -

Megoldas: 6z, sun, roka, borz, pocok, mékus medve, farkas,
szarvas, vaddiszno
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Il1/3/9. Kiegészit6 feladatok a 9-12. osztalyosok részére

Ne feledjuk, hogy a rovasiras tanulast, tanitast a 4. osztalytol fel-
felé barmely évfolyamon és barmely életkorban lehet inditani! Eze-
ket a feladatokat a 8. osztalyt elvégzetteknek ajanlom.

Tanorakra lebontott tanmenetet ezekbdl a feladatokbol akkor le-
het késziteni, ha az oktatasi vagy miivel6dési intézmény, a tanfolya-
mot indit6 szervezet, taborvezet6 stb. meghatarozza a felhasznalha-
to Oraszamot.

Amennyiben a kdzépiskolas tanulok még nem ismerik a rovas-
irast, akkor a IlI/3/5. ponttol a II/3/8. pontig végezziik az oktatast.
A feladatokat itt is a tanuldk haladasanak, egyéni képességeinek
medfelel6en osztjuk be.

Itt is az A5-0s 12-32 (harmadik osztalyos), vagy ha kényelmesebb,
az A4-es méretli, vonalas 81-32-es fiizetet hasznaljuk. A flizetekben
a 9-12 osztalyban is minden masodik sorba irjunk!

Ha a kozépiskolas tanulé6 mar ismeri a rovasiras szabalyait, bet-
sorat, f6bb emlékeit, a roviditéses rovasirast és a szamrovast, az ok-
taté a kovetkezo témakbol allitson Ossze feladatokat:

— Az iras-olvasas tempdjanak fokozasa, hosszabb szovegek atirasa
latin betiir6l rovasirasra.

— A roviditéses rovasiras gyakorlasa. A tanul6k jegyezzék le filizetiik-
be a sajat 6sszerovas otleteiket, ezeket mutassak be a foglalkoza-
sokon.

— A rovasiras szamitoégépes, telefonos alkalmazasainak megtanula-
sa, hasznalata.

— Rovasemlékek gylijtése: kutatbmunka, gyiijtémunka a szakiroda-
lomban és a nagy konyvtarakban pl. Orszagos Széchényi Konyv-
tar, Egyetemi Konyvtar, Budapesten kiviil a nagy varosi konyvta-
rakban. A gyiijtott anyag rendszerezése, id6rendbe allitasa, Kis-
eléadas tartasa.

— A gylijtott rovasemlékek masolasa az A5 méretli 20-32 szamu si-
ma flizetbe, ha nem fér el, akkor a A4-es, 80-32 szamu sima fu-
zetbe.

— Ugyanilyen céllal gylijtdbmunka muzeumokban, ha lehet6ség van
ra, a hataron tali magyar teruleteken. Fényképes bemutato, Kis-
el6adas.

— Ismerkedés azoknak a személyiségeknek érdemeivel, akik az el-
mult szazadokban vagy a kodzelmultban sokat tettek a rovasiras
fennmaradasaért. Ez utébbi forrasa az Uj rovésiras tankoényv és
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szakKkori otlettar c. kKiadvanyomban a 64. oldaltol. Ezeket az isme-
reteket az oktaté és a tanuld is bovitheti.

Készitsenek rovid torténelmi Kkorrajzot egy-egy rovasemlékkel
kapcsolatban. Példaul, ki volt akkor a kiraly, mi volt annak a kor-
nak a legjellemz8bb eseménye...

A tanulb6k tarsaikkal készitsenek Kkiallitasokat, szervezzék meg
ezek bemutatasat az iskolaban.

Mélyedjenek el a rovasiras torténetében, err6l készitsenek Ossze-
foglalot, id6rendbe allitva a rovasemlékeket.

Készitsenek rovid torténeteket rovasirassal, sajat rajzokkal, diszi-
téssel.

QGylijtsenek példakat a rovasiras jelenkori felhasznalasara, 6k ma-
guk is hozzanak uj otleteket.

Azon az idegen nyelven, amelybdl érettségiznek, készitsenek
Osszefoglal6t a rovasirasrol, képekkel, abrakkal, ezt tegyék kozzé,
esetleges Kulfoldi levelez6tarsainak is kiildjék el.

Rovasemlékek megdfejtéseinek tanulmanyozasa, esetleg ij meg-
fejtés készitése. Ha a tanuldknak medfejtési feladatot adunk, is-
mertessiuk veluk azt az alapszabalyt, hogy két betli csak akkor
azonos, ha a hangértékik is azonos. Ugyanis a betili valamely
hang képe, jele, tehat a hang (fonéma) és betii (graféma) szoro-
san Osszetartozik. Példaul az X jelhez a magyar rovasban B, a
tirkben D, a latinban KSZ, a germanban G hang tartozik. Tehat
nem mondhatjuk azt, hogy az X alaku betii hangértéke azonos a
magyarban, tirkben, germanban, latinban.

»»»»»

sasi feladat. Kozépiskolas kortol felfelé ajanlom olvaségyakorlatnak
az Attila ifjusaga c. fuizetemet, amelyben a szoveg az oldalakon ro-
vasirassal és latin betiivel is megjelenik, tehat ellenérizhet6 az olva-
sas helyessége. Papir valtozatban is kaphat6, de ingyenesen letolt-
het6 a Magyar Elektronikus Konyvtarbdl is:

1.

2.

http://mek.oszk.hu/02800/02850/02850.pdf

III/3/10. Kérdések, feladatok
A MAGYAR ROVASIRAS OKTATASI FOLYAMATA
c. fejezethez

4-8. osztaly: 1-9. pont
9-12. osztaly: 1-18. pont

Ki irta az elsé rovasiras tankonyvet a kutatasok jelenlegi allasa
szerint?

Miben Kkiildbnbozik a magyar rovasiras a latin betiis irastol?
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3. Hany betiib6l all Magyar Adorjan és hanybol Forrai Sandor be-
tlisora?

4.  Alakjuk alapjan hany csoportba oszthatok a rovasbetiik?

5. Hanyadik osztalyos kortol javasolt a rovasiras oktatasa?

6. Milyen eszkozok, fluzetek szukségesek a rovasiras oktatasa-
hoz?

7. Masold le Magyar Adorjan abécéjét a sima flizetedbe!

Masold le Forrai Sandor abécéjét a sima flizetedbe!

9. Készits rovasirassal hangos olvasasi anyagot a kedvenc kony-
vedbdl!

10. Ki volt Thelegdi Janos? Kutatbmunka.

11. Ki volt Sebestyén Gyula? Kutatbmunka.

12. Ki volt Magyar Adorjan? Kutatbmunka

13. Ki volt Forrai Sandor? Kutatbmunka.

14. Van-e fels6 korhatara a rovasiras elsajatitasanak?

15. irj le rovasirassal 15 hosszi kétjegyli massalhangzos szét elva-
lasztassall

16. Keltsd fel az érdekl6dést csaladtagjaid, ismerdseid kdrében a
rovasiras irant (4. osztalytoél felfelé mindegy, hogy hany éves)
és tanitsd meg nekKik!

17. Hasoniitsd 6ssze néhany rovasemlék betiiformait, jegyezd le a
flizetedbe!

18. Mi a rovasemlékek megfejtésének alapszabalya?

0

III/4. Roviditéses rovasiras

A régi id6kben a faval, pergamennel, papirral valoé takarékosko-
das, a k6be vésés nehézsége, esetleg a titkositas kényszere, vagy
egyszerlien el6deink otletessége, jatékossaga hozhatta 1étre a ma-
gyar rovasiras szinte egyedulalld jellegzetességét, a roviditéses ro-
vasirast. Mas népek régi irasaban vagy egyaltalan nem, vagy csak
elenyész8en Kis szamban talalhatok roviditések.

II/4/1. Rovidités osszerovassal (Ligatura)

Mind a gyermek, mind a felnstt rovasirok kedvencei a jatékos, tala-
nyos, szellemes Osszerovasok, betlikotések, idegen szoéval ligaturak.

Az Osszerovasokhoz magasabb szintli gondolati tervezés sziiksé-
des, mint a gépies betlihasznalathoz. Ezeket iras kozben kell gondo-
latban megalkotni, mert a leirand6é szoveg Ujabb és Gijabb Osszero-
vasi lehet6ségeket, valtozatokat kinal. Ezért azt is el kell donteniink
és lehetbleg gyorsan, mennyire akarjuk neheziteni, titkositani a szo6-
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veget, mert a roviditésnek ugyanazon szé esetében is kiilobnboz6 fo-
kozatai lehetnek. Eppen ezért az 6sszerovasok készitése, vagy olva-
sasa kulonosen fejleszti a gondolkodast, a megoldoképességet.

Mas népek atvették ugyan rovasirasunk jeleit, de az dsszerovaso-
kat vagy egyaltalan nem alkalmaztak, vagy csak néhany esetben, ak-
kor is tobbnyire a névjeleknél, és megkozelitbleg sem olyan otletes-
séggel, mint a magyarok. Ez is azt bizonyitja, hogy régi irasunkat
nem vettik at senkitol.

Y b Y 5% 47
rt rm ri ra ra

M 9 N D %
va za ul nya csa

Néhany Osszerovas, betlikapcsolas minta a ‘Rovasiras
gyakorlatok nem csak gyerekeknek’ c. fiizetbdl (2000)

A fokozatossag elvét itt is tartsuk be, egyszerti, két-harom betiis
szavak osszerovasaval kezdjiik. Osszerovas esetében a betiik meg-
fordithatok.

/\ (/_\

Jobbrél-balra: AT, AZ, IR, OV, UJ, UT, UR

a)m b)%

Az a) abran a Gyula név Osszerovasa egyszeriibben,
a b) abran jobban téméritve. (Berkesi Qyula oOtlete)

Az alkot6 és jatékos képzelet szabadon szarnyalhat az dsszerova-
soknal, még a betliket is megfordithatjuk. Miivészi abrazolasokon fe-
lulrdl lefelé, alulrol felfelé, Kor, csillag, vagy barmilyen alakzatban
haladhatnak a betiik. Felllr6l lefelé halad6 betlikbSl késziilt
Székelykeresztur f6terén a telepulés neve. Arra figyeljiink, hogy az

53



Osszerott betlik a szoéban elfoglalt sorrendjuk szerint kovessék egy-
mast. Ha egy hét mulva is el tudjuk olvasni, amit dssze(vissza) rot-
tunk, akkor jol csinaltuk.

;T [14: 0D 4K 24:DA4
AN MUY A UA

Olvasd el, masold le a fiizetedbe! Dittler Ferenc O0sszerovasa
kézirassal. Ellenorizd az olvasatodat, a latin betiis atiras
megtalalhato lejjebb.

A OLHNNT ALDKS YD 14
AMAMA BB-001 4 T8 OF

HIH>IA T9Hde

Olvasd el, masold le a fiizetedbe! Szamitogéppel atirta Hodos
LaszIo. Ellendrizd az olvasatodat , a latin betlis atiras megtalal-
hato lejjebb.

Thelegdi Janos, a tudomasunk szerinti els6 rovasiras tankonyv
ir6ja 1598-ban felhivja figyelmiinket, hogy a szétagolas rendjére is
ugyeljunk. Pl. helyesebb a ,magyar” sz6t az a) abran lathaté moédon
Osszeroni, mint a b) abran.

a) I%AE b)H‘%g

Olah Szilveszter szobraszmiivész tokéletesen és szellemesen ol-
dotta meg a magyar sz6 dsszerovasat Bethlen Gabor szobran, amely
Gyergyoszentmikloson talalhaté. Lathaté a szines képek kozott.

A kovetkez6 oldalon két jatékos Osszerovast talalsz. Milyen alla-
tokat rejtenek a betlik? Készits te is hasonlokat!
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D.F. P.S.

1. Dittler Ferenc rajza 2. Patassy Sandor rajza

A fenti szovegek latin betiis atirasai:

Dittler Ferenc: Anya, apa, baba, anyu, apu, Gyuri, Csaba, paripa,
turul, csucs, nagy, holnap

Hodos Laszldé: Mai latin nagybetiis irasunknak is egyik alapja a
székely-magyar rovasiras. Forrai Sandor

Dittler Ferenc rajza: golya

Patassy Sandor rajza: hal

II/4/2. Rovidités maganhangzo kihagyassal

A rovasirasos szdvegek masik roviditési lehetdsége az ismétl6do
maganhangzok kihagyasa. Altalaban leggyakoribb maganhangzon-
kat, az E-t szoktak kihagyni. azokban a szavakban, amelyekben csak
E maganhangz6k vannak: pl. szeretettel, levelemben, stb. Del ha az
E sz6 végén van, mindig irjuk ki, mert elhagyasa modosithatja a koz-
lést. Pl. nem mindegy, hogy Erzsike szép gyermek, vagy Erzsike
szép gyermeke.

gyermek - O3+
gyermeke = 03N#
gyermekeim =  1303H#

(et

’f‘) X Torténelmi példa:
a Benedek név E Kihagyasos roviditése

a 12-13. szazadbol, Marsigli masolata.
Penedel

Mas maganhangzot is Ki lehet hagyni, ha ugyanabbol tobb van a
szOban, de mivel csak az E kihagyasa magatol értet6ds, ezért a
mas maganhangzobol az els6t és a szO6 végén alloét mindig ki kell
irni, pl.:
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hatalmas =AM
hatalma = 4IM4%
hatalmasak = OQAdAI4g

A kovetkez6 példan latjuk, ha ezt a szabalyt szigortan betartjuk,
nem sok betiihelyet nyeriunk. Pottyokkel jeldltem a kihagyhaté A be-
tliket. Tehat az E-n Kiviili mas maganhangz6 kihagyasat nem érde-
mes erdltetni. (Latin betlivel: Kata ablaka alatt nagy csapat kacsa ha-

lad).

Teljes kiirdssal

+404% 4840 Y4440 £49) Y¥4M 404AX4 4¥49
Maganhangzé kihagyassal

AMAX 4440 440 ¥4 YIA4 40AX4 4¥4Q

A példat Tisza Andras irta at rovasra szamitogéppel

Csak olyan roviditéseket alkalmazzunk, amelyek nem ellenkez-
nek az iskolaban oktatott helyesirasi szabalyokkal! Ezért nem javas-
lom sem a torl6dé massalhangzok, sem a hosszu massalhangzok
egyik tagjanak elhagyasat.

Azonban egy-eqy Otletes rovidités lehetfsége, vagy a miivészi sza-
badsag felillirhatja ezeket a szabalyokat. igy van ez Magyar Adorjan
szép feliratan is. Ha nem sikerul elolvasni, latin betlis atirasa megta-
lalhato lejjebb.

RARMYAAMATAAASTN

II/4/3. Kérdések, feladatok
a Roviditéses rovasiras c. fejezethez mindkét korosztalynak:

S

AY

M.A.

1. Miért alakult ki a roviditéses rovasiras?
2. Milyen két valtozata van?
3. Mire figyeljink az Osszerovasnal?
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Melyek a maganhangz6 kihagyas szabalyai?
Készitsetek a sima flizetbe 6sszerovas otleteket!

Olvasd el ezt a kézzel irt 0sszerovasos szdoveget és masold le a
fuzetedbe. Dittler Ferenc készitette. Ha nem sikerul elolvasni,
latin betiis atirasa megtalalhat6 lejjebb.

AP AP 4N IV

Olvasd el ezt a kézzel irt 0sszerovasos szoveget és masold le a
fuzetedbe. Forrai Sandorné készitette (1996/69). Ha nem sike-
rul elolvasni, latin betlis atirasa megtalalhat6 lejjebb.

1AM Y2 4 1) o
IMA VI 4

Solti Imre cserkészvezetd, rovasiras oktatdé kézzel irt naptara-
bol. Olvasd el, masold le! Ha nem sikerul elolvasni, latin betlis
atirasa megtalalhato lejjebb.

e % ‘ﬁm&i
e @ﬁ@@w W45 5

9. Az E maganhangzé kihagyasa, Dittler Ferenc kézirasa. Olvasd el.

masold le! Ha nem sikertil elolvasni, latin betlis atirasa megta-
lalhato lejjebb.

NALNAL M U+

A fenti szdovegek latin betiis atirasai:

Magyar Adorjan: Sziil6foldem szép hatara, meglatlak-e valahara?
6: A tanito tanit, a tanulo tanul.
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7. Amelyik nép a multjat elfelejti, a jovgjét elvesziti.

8. Magveté6 hava, 2013. Hétf6, Kedd, szerda, cslitortok, péntek,
szombat, vasarnap

9. Egy, ember, felelet, mellett, mellette

III/5. Szamrovas, botra rovas

III/5/1. Rovas szamok, szam rovasok — torténeti attekinto

A targyak, él6lények szamanak jelolése valdszinlileg el6bb jelent
meg az emberiség torténetében, mint a betiik irasa.

Feltételezésem szerint a barlangrajzok kozott talalhaté tenyérle-
nyomatok a kéz ujjaival valé szamolast, szamokat jelentik.

nmmhﬁ##xv
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A képen az Gjkékori Tordos — Vinca (Dél-Erdély, Nandorfeharvar
kornyéke) miiveltség cserépedényeirdl gytijtott nagyszamu jel koziil
néhany, amelyek szamokat is jelolhetnek (A kép forrasa: S.M.M.
Winn). Az arab szamok nem a szamértéket jelentik, hanem az abrak
jelolései.

A magyar szamrovassal elédeink a rank maradt rovasbotok sze-
rint allataik, eszkozeik, targyaik szamat, elszamolasokat, addssago-
kat, tartozasokat jeloltek.
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A szamrovassal kapcsolatos anyag kevés. Atfogd, alapos helyszini
Kutatast, gylijtést utoljara Herman Ott6 és Sebestyén Gyula végzett,
hozzavetSlegesen 1900 és 1910 kozott. Madarassy Laszld 1927-ben
tanulmanyt kozolt a hajdiszoboszloi varosgazdasagi szamrovas bo-
tokrol, 1928-ban pedig kozzétette és a Magyar Néprajzi Tarsasag tilé-
sén felolvasta tanulmanyat a kiskunhalasi rovasirasos fapalcakrol. A
budapesti Néprajzi Muzeumban 10 darab szamrovas botot lathatunk
Kiallitva. Magyar nyelvink is Orzi a ,sok van a rovasan” Kkifejezést,
amely addOssagot, tartozast jelentett, elvont értelemben pedig az er-
kolcsi adossagot, a Kijavitani valo hibakat értjuk alatta.

Herman Ott6 megallapitja, hogy a rovas szamok ,0sszealkotasa”
mindig hozzaadassal jon létre, nem elvonassal, mint a romai sza-
moknal. ,Tudasom és felfogasom szerint a legmagyarabbnak vehe-
té szamrovas jegyképét a kéztol kdlcsonozte, ebben tehat az si ere-
detii szamrendszereket, a melyek a kéz és lab ujjaira vannak alapit-
va, koveti.”

abraja

\\\\ 7\ X y 4 Herman Ott6
5 10

. 10.  50. 100.

/A0 X AX

Sebestyén Gyula viszont cafolja Herman Otté6 magyarazatat, hogy
a ferde vonal (mely a régi rovasokon az 6tds szamot jeloli) a hiuivelyk-
ujjat jelentené ,hiszen a nép mindig a hiivelyk ujjan kezd szamolni.”

A rovasok két fajtaja: az egy darabbol allé egyszeri rovas és a pa-
ros vagy hasitott rovas. Ez ut6bbinal mindig két jogi személy van:
ados és hitelezd, gazda és alkalmazott, hivatali személy és ad6zo.

Paros rovasok

T /x TYIRE):
a' %
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Ezeknek a paros rovasoknak hasznalataro6l Magyar Adorjant idé-
zem:

LA rovast négyszogletiire vagott palcakra, vagy pedig keskeny
deszkacskakra rottak. Amikor pedig a rovas célja két ember kozotti
valamilyen elszamolas, feljegyzés volt, akkor a palcat hosszaban
pontosan kétfelé hasitottak és az eqyik fele az egyik félnél, a masik
a masik félnél, (hitelezénél és addsnal) maradt. Hogy pedig eltérés
ne lehessen a ketté kozott, vagyis a hamisitas lehetetlen legyen: va-
lahanyszor ujabb tartozast jegyeztek fel akar pénzben, akar ételben,
italban, allatban, vagy barmi masban, akkor a két palcat, vagy desz-
kacskat egymas mellé tették és ugy vagtak ra a rovatkakat, hogy
mindkettén egy szerre mentek végig.”

A ,rovasfej” a paros rovasoknak azt a részét jelentette, amelyre
az adozo, a pasztor, az adds névjele volt rova vagy égetve a késOb-
bi azonositas érdekében. Herman Ott6 rajza mutat néhany valtoza-
tot. Matyas kiraly 1478-ban 3 évre visszamendleg bekérette a falusi
biraktol a paros rovasok fejes részét.

Rovasfejek
(Herman Otto)

...........

. »"; Magyar add-rovas 1507-bél

1+ Sebestyén Gyula:
Rovas és rovasiras (1909)

Az elhullott allatokat kiilon rovasfan, a ,dégrovason” tartottak
nyilvan. Napjainkban is hasznaljuk ezt a kifejezést, ha nagyon bete-
gek vagyunk.
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Az ados az utolso torlesztés utan a rovasfat visszakapta ,s a ra néz-
ve veszedelmes okmanyt” a rossz emlékili addéssag miatt tdobbnyire
megsemmisitette. Mas rovasemlékeink tobbsége azonban az évsza-
zadok folyaman a kell6 megbecsiuilés hianya miatt nem maradt fenn.

Az eddigi szakirodalom nem hatarozza meg, hogy a jelenleg hasz-
nalatos rovas szamiras hogyan alakult Ki. Véleményem szerint min-
denképpen Sebestyén Gyula gyiijtése és a Rovas és rovasiras c.
konyvében 1909-ben megjelent tanulmanya volt az alapja, melynek
példaiban minden rovas szamjegyunk megtalalhato.

OCXCKAXXXXTHA

A magyar rovés régi szdmsora. Sebestyén Gyula
kényvébdl,

 KRXXX XEXXXXITTIZLL | 1909751 52

A magyar rovds ijabb szédmsora.

N

Magyar Adorjan altal készitett magyarazo abran megfordul az 6tos
és otvenes szamjegy a Herman Oftt6 és Sebestyén Gyula altal gytij-
tott botokhoz képest. Talan mert az 6tds és az S betli, valamint az
50-es és a ZS betli keveredését akarta elkeriilni, vagy forrasai kozott
volt erre példa.

11 2x5= ’lQ..j X:X.‘m;-’c-;;?:sma.ggam &;s:MA-ﬁzzS?ﬁ{q:
¢ X ggg'bﬁi‘s’ﬁ F§~me3]e|b|ii nEfgg;\l{aEEBr. 23,50, 83.5.{9_.95{ X
fhanegjelsliink.igy: X akkar-ag 100mnert 2x50=100X= X . 3
4 ; ’ )
GQU'SI&RS{:- H;m?gjelbiﬁn%g:%amraziooo. QUOLR
o o > Nt W

M.A.

Magyar Adorjan abraja, 1970/8.

Az etruszk és az etruszkbodl szarmazo rOmai szamok rokonsagara
Sebestyén Gyula és Magyar Adorjan is felhivjak a figyelmet. Szamro-
vasunk korat ennél még régebbinek tartom, Gjk6ékori régészeti lele-
teken is megtalalhatok alakilag azonos jelek, példaul a Torma Zso6-
fia régészno altal gylijtott égetett agyag targyakon, de a Tordos-Vinca
miiveltség tertiletén egyéb helyeken is.
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Magyar: | )| IIl Il V' X WV

X ¥
Erusz: L WM VX VDS
Romai: l“ "l IV V X LCM

Magyar Adorjan 6sszehasonlitoé abraja

Rovas szamjegyeink formaja bizonyara alig valtozott az 6sid6k
Ota, hiszen nagyon ésszerilien alakultak a kbnnyen roéhaté egyenes-
bél és még a legnagyobb értékii ezres is csupan négy vonalbdl all.

IlI/5/2. Rovas szamjegyek irasa

A rovas betlik és a rovas szamjegyek alakja szépen illik egymas-
hoz, szinte formatervezett egységet alkotnak. A szamrovas jegyei
szintén jobbro6l-balra haladnak.

DS 112 A VA 1 V2 VA VAR 1 |
10

9 8 7 6 5 4 3 2 1

x XV XXXX XXX XX IX

1000 100 50 30 20 11
AV K &I X XY XNV
5000 4000 3000 2000 900 800

Xk KXV XX XV XX

1 000 000 500000 100000 50000 10000

Mint latjuk, a rovas szamjegyek kozott nincs nulla, ez is szamrova-
sunk régiségére utal. A nulla szamjegyet a gorogok és a rOmaiak sem
ismerték, Indiaban egy csillagasz hasznalta el6szor a 7. szazadban.

A rovas szamjegyeket ugy irjuk le sorban, ahogyan Kiejtjiik.
Példaul 2022: KETTO - EZER - HUSZ (on) KETTO

2022= || XXXl
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Nem irjuk le kétszer az ezrest, mert ha igy folytatnank, akkor pél-
daul a szazezernél szazszor kéne leirnunk.

[k /XK

2014 - helytelen

2014 - helyes

IVXRXRRRRR / IV XK

4452 - helytelen

4452 - helyes

VY || IXXX

XXXX
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XV
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XXXXVXX
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900103
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Néhany példa a szamiras hasznalatara
(Friedrich K., 2006-2018)

Rovasemlékeinken eddig a rovas ezresnél nagyobb szam nem for-
dul el6. Ennek alapjan altalanos az a felfogas, hogy rovas szamjegye-
inkkel a 999.999-nél nagyobb szamok nem irhatok le. Azonban ha-
talmas allatallomannyal rendelkezd szkita-hun-avar el6deinknek bi-
zonyara jo modszerik volt erre. Talan abakusz vagy szoroban szerfi
eszkodzt hasznaltak. Nem sajat otlet, de az analdgias (hasonlésagon
alapuld) gondolkodas alkalmazasaval, ki tudjuk fejezni, le tudjuk ir-
ni rovas szamokkal a milliét és a milliardot is. Tehat:

tizszer ezer= tizezer

SZAazSzZor ezer= szazezer

ezerszer ezer = egymillio

milliészor ezer= egymilliard
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1000 = X 1200000= XXIXXl
10000 = XX  6500000= XXVEXIV
100000 = ¥X 50000000 = kY
1000000 = ¥¥
1 000 000 000 = ¥¥¥

Ez egyelGre feltételezés, mivel rovasemlék nem tamasztja ala, a
rovasirasban Kutatasi céllal elmélyedd fiatalokra var a feladat meg-
oldasa.

A régi magyar szamiras eddig ismeretlen valtozatat fedezte fel Ti-
sza Andras, mikdzben a 19. szazadban élt konyvgylijt6, Somogyi An-
tal hagyatékanak egyik rovasirasos darabjat irta at latin betiire. A So-
mogyi hagyaték koteteit Mandics Gyorgy kutatja és dolgozza fel. Az
itt mutatott szamsor az 6 eqgyik kotetében lathaté, amelynek cime:
Somogyi Antal rovasirasos gytijteménye, Ill. kbtet, a Cicero ,koédex”
hosszii rovasbeirasai.

1121314561718 9110
Isla|old |4 |<a|h| e
20130 (4013016070180 90 | Lo | o
AP IEIN IR R AT C AR

A kép forrasa: Mandics Gyorgy (2014/240).

A rovas szamokkal val6é miiveletekre el6szor és mindezidaig egye-
diil Barta Jozsef mérnok, grafikus dolgozott ki javaslatot. Tanulma-
nya Rovasiras tankonyvemben és honlapunkon megtalalhat6:

www.rovasirasforrai.hu.

III/5/3. Botra rovas

Mint a kiadvany elején mar sz6 esett rola, a rovasiras sz6 f6fogal-
mat jelol, ez ala tartozik a rovas fogalma, melyr6l akkor beszélink,
ha az iras faragassal, véséssel, karcolassal torténik, tehat ennek so-
ran az irashordozo felluletébe mélyitjuk a betiiket.

Czuczor Gergely és Fogarasi Janos miivében ezt olvashatjuk a R6
(=rov v. rav) szoénal: ,Eles eszkdzzel bizonyos kemény testen met-
szést teszen, hézagot, vonalat vés belé; kililbndsen jegy gyanant
metsz be valamit. Betiiket, szamjegyeket roni a fa derekaba. Nevét
beroni a gyrtirtibe. Botra felroni a gabonakeresztek szamat...”
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Ugyanitt egy népdal részlet:
Roja fel a réz fokosom nyelére
Hany itcze bort ittam én meg hitelbe...

Szinnyei Jozsef Magyar tajszétaraban a rovas az anyajuh és bara-
nya nyakaba akasztott ,hajszalig egyforma fabol faragott jegy”. A ro-
vast bicskaval (bicsak, bicsok) végezték. Nagyobb, kemény fabol ké-
szlilt rovasbot esetén Kisméretii flirészt alkalmaztak. A rodalo fejszé-
vel fatorzseket, tonkoket daraboltak.

A rovas helyes modjat
Herman Otto6 rajzan szem-
lélhetjliik. A rovas botokat
a rovo bal kézzel fogta és
jobb kézzel rotta a jegye-
ket jobbrol-balra.

A rovas Kkifejezést a kozépkortol az adora, adbézasra is hasznaltak,
az adoszed6t pedig ravonak, rovonak nevezték. Az egyhazi tizedet
mar az Arpad Kortol keriiletenként szedték, ezeket az adokeriilete-
ket ,kés”-nek nevezték, mert az 6sszeget késsel rottak fel a rovasfa-
ra. Volt példaul Gomor kés, Szolnok kés, stb. Matyas Kiraly koraban
az orszag hat adozasi keruletre, hat ,kés”-re volt felosztva. A rovas
latinul a ,dica, az ad6szedd pedig ,dicator”.

igy kezdédhetett, az ad6zashoz kapcsolva, a rovas szavunk rossz
értelemben vald hasznalata, holott eredetileg a kozlés egyik fontos
eszkozét jelentette, a XX. szazadi nemzedékek gyermekkoraban pe-
dig mar a legkeményebb iskolai irasbeli buintetést. Helységnevek is
Orzik ezt a tevékenységet, szintén Czuczor alapjan: Rava: falu
Udvarhelyszékben, Rovas: erdélyi falu Fehér megyében. Budapest
16. keruletében van Rovas utca.

A Karpat-medencei Rovasiras Versenyeken valaszthaté feladat
volt a botra rovas. A vallalkozé tanulok 80 centiméteresre vagott
kérgesbotra vagy négy oldalara gyalult, 1.5 cm széles feny6fa lécre
rottak az egy mondatos szoveget. Tobbnyire tapéta vagy PVC vago
kést hasznaltak bicska, rovokés helyett. Szép eredmények sziilettek.
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A versenyeken a botrovast Lénarth Andras jaszberényi rovasiras
oktato, faragb miivész iranyitotta, feltigyelte. T6le idézek: ,A kérges
botra (mogyord) egyszeriibb a faragas, de lepattanhat a kéreg.
Gombolyti botra kbnnyebb, ha a kérget lehantjuk és a felszinét be-
pacoljuk, jobban latszik a faragas. De a négyszogletesre gyalult pal-
canak is megvannak az elényei. En a mogyoré botot két oldalan vo-
nokéssel simitottam és faragas utan pacoltam. Faragni az ugyneve-
zett farago késsel a legjobb, de a bicskanak is hasonlo a penge Ki-
képzése.”

Bar baleset még nem tortént, mégis, aki gyermekek botrovas ok-
tatasara vallalkozik, kérje az igazgaté és a sziil6k engedélyét.

I1/5/4. Kérdések, feladatok
a Szamrovas, botra rovas c. fejezethez
4-8. osztaly: 1-9. pontig
9-12. osztaly: 1-15. pontig

ird le a mai datumot rovasszamokkal!

ird le a sziiletési évedet rovasszamokkal!

Mi volt korabban, a betiiiras vagy a szamiras?

Melyik két tudésunk foglalkozott alaposan a szamrovassal?

Milyen két fajtaja van a szamrovasbotnak?

Mit jelent a rovasfej kifejezés?

Mit jelent a dogrovas Kifejezés?

Milyen eszkdzOk hasznalhatok a botrovashoz?

Olvasd el mit ir O. Nagy Gabor Szdélasok és k6zmondasok c.

konyvében a rovasrol!

10. Milyen rovasbot fajtakat emlit Lénarth Andras?

11. Melyik két régi kiilfoldi szamrovasnak rokona a magyar szam-
rovas?

12. Mely szamokban egyezik és melyekben killonbozik a magyar,
etruszk és roOmai szamrovas?

13. Van-e torténelmi példa a milli6 és milliard lejegyzésére rovas-
szamokkKal, és hogyan irjuk le ezeket?

14. Miért nevezték ,kés”-nek az egyes adozo Kertileteket? Hany
.kés”-re volt felosztva Magyarorszag Matyas Kkiraly alatt?

15. Kutaté munka: Keresd Ki a régi magyar nyelvi sz6tarakban a ro-

vas szO6t! (Czuczor, Ballagi, Szinnyei) A nagyobb konyvtarakban

megtalalod ezeket a szétarakat. Gytijtsd ki a meghatarozaso-

kat! Ismertesd a szakkordn vagy a tanoran!

©oONGUEUDN -
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IV. A SAJATOS NEVELESI IGENYU GYERMEKEK
ES A ROVASIRAS

Mivel tanult szakmam, eredeti foglalkozasom szerint gyogypeda-
gogus, fejlesztd6 pedagogus, logopédus vagyok, szeretnék kitérni er-
re a fontos kérdésre is.

A 2011. évi CXC. Torvény 23. paragrafusa a Nemzeti Kdoznevelés-
r6l a kovetezOképpen hatarozza meg, kik tartoznak a sajatos neve-
lési igényli (SNI) gyermekek kozé: ,az a kiilbnleges banasmodot
igényl6 gyermek, tanulo, aki a szakértbi bizottsag szakértoi vélemé-
nye alapjan mozgasszervi, érzékszervi, értelmi vagy beszédfogyaté-
kos, tobb fogyatékossag egylittes el6fordulasa esetén halmozottan
fogyatékos, autizmus spektrum zavarral vagy egyéb pszichés fejlodé-
si zavarral (sulyos tanulasi, figyelem—- vagy magatartasszabalyozasi
zavarral) kiizd. A sajatos nevelés igényii gyermek esetében a tobbi-
ekétdl eltér6, megemelt szintii megsegités sziikséges.”

Tanari munkam soran értelmi fogyatékos, egyuttal beszédhibas, to-
vabba ép értelmii beszédhibas és részképesség (olvasas-iras) zavarral
KuizdS tanul6kkal foglalkoztam. Ennek alapjan az a véleményem, hogy
az enyhe fokban értelmi fogyatékos tanuloknak az 1-8. évfolyamon ne
tanitsuk a rovasirast. A legf6bb szempont ugyanis ezekben az évek-
ben az, hogy képességei szerint legjobban sajatitsa el a latin betlis ol-
vasast, irast, helyesirast, kialakuljon a szovegértés, szovegemlékezet,
figyelem megosztas olyan szintje, amely sziikséges gond nélkiili élet-
vezetéséhez, tarsas kapcsolataihoz, szobeli, irasbeli kozléseihez.

Az enyhe fokban értelmi fogyatékos tanuldknak a Szakiskolakban
vagy a Készsédfejleszt6 iskolakban a 9-12. évfolyamon lehet tanita-
ni a rovasirast a sziil6vel, osztalyféndkkel, iskola igazgatoéval megbe-
szélve. Killondsen alkalmas a kovetkez6 témakorbe illesztve:

“A tanulok ismerjék meg nemzeti, népi Kultiirank értékeit, hagyoma-
nyait. Tanulmanyozzak a jeles magyar torténelmi személyiségek, tudo-
SOK, feltalalok, miivészek, irok, KoOItok, sportolok munkassagat. Sajatit-
sak el azokat az ismereteket, gyakoroljak azokat az eqyéni és kOzOssé-
gi tevékenységeket, amelyek megalapozzak az otthon, a lakohely, a
szllofdld, a haza és népei megismerését, megbecstilését.” (Forras:
Nemzeti Alaptanterv, 2020, Készségfejleszt Iskola kerettanterve.)

Alatamasztja véleményemet, hogy ezen az iskola szinten, tehat a

9-12. osztalyban mar alapfoka angol nyelv oktatasban is részesul az
enyhe fokban értelmi fogyatékos tanulé.
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Kozépsulyos értelmi fogyatékos gyermeknek ne tanitsuk a rovas-
irast sem az 1-8., sem a 9-12. évfolyamon, tehat amig iskolaba jar,
mert a cél a tantervi anyag minél alaposabb elsajatitasa beilleszke-
dése érdekében. Az iskola befejezése utan a rovasiras oktato, rovas-
irast ismer6 sziil6 vagy testvér elkezdheti a tanitast, minél jatéko-
sabb formaban, pl. képkartyak, betlikartyak, betiikockak egyezteté-
sével. Tovabbi Otletek talalhatok a Fejleszto feladatok rovasirassal 5-
9 éves gyermekeknek és az Uj rovasiras tankoényv és szakkéri otlet-
tar c. kiadvanyaimban.

A gyengénlato, vagy latasukat elvesztett tanul6k is megismerked-
hetnek a rovasirassal, tanulmanyi eredményiiktsl fuggben. Itt els6-
sorban az olvasas-iras osztalyzatokat Kkell figyelembe venni.
Gyengénlatoknak a sima flizetet vonalazzuk meg a sziikséges széles-
ségii sorkozzel. Er6s szinekkel irjuk a betliket. A latasi fogyatékosok-
nal kiillonodsen fontos gyurmabdl rovasbetiik, szavak készitése és fel-
ismerésiik, olvasasuk tapintassal. Ugyes szil6k készithetnek 3x3
cm-es falapocskakba mélyitett rovas betilikb8l sorozatot, ezekbdl
szavakat lehet Kirakni. A keveredés miatt nem ajanlom, hogy a ro-
vas betliket a Braille — irashoz hasonléan domboritott pontokbol ké-
szitsék el. A rovas maga is bevésés jellegii, tehat a bemélyitett ro-
vasbetiik a jobbak.

Autista gyermekekkel az iskolai munkam soran nem talalkoztam,
nincs tapasztalatom, de barati csalad Kisfia 12 éves kora tajan kony-
nyen és szivesen megtanulta id6sebb rokonatoél a rovasirast.

Diszlexias tanuld6knal tapasztaltam, hogy javult az olvasasi, irasi
teljesitmény, ezt az osztalyfGnOkok és sziil6k is alatamasztottak.
Hangstlilyozom, nem a diszlexia, diszgrafia ,gyogyul” meg, hanem a
rovasiras tertiletén elért sikerélmény noveli az irasi — olvasasi ked-
vet. A helytelen olvasastanitasi moédszerbdl (globalis modszer) ado-
do aldiszlexias tuineteknél még jobb volt az eredmény. Mivel a rovas-
irasban nincs kulodon alaku Kisbetli — nagybetii, nincsenek betiikoté-
sek, a jelek kevésbé hasonlitanak egymasra (mint pl. a latin betlis
irasban a p, b, d), a diszlexias tanul6t kevesebb kudarc éri.

EbbO&I arra kovetkeztetek, hogy a sajatos nevelési igényti tanulok
tobbi csoportjanal (beszéd- és hallasi fogyatékos, tanulasi vagy ma-
gatartasi zavarokkal kiizd6 és mozgaskorlatozott gyermek) sem je-
lent tobblet megterhelést a rovasiras megtanulasa. Mivel kbnnyen el-
sajatithato, érdekes, jatékos, valtozatosan alkalmazhato, a tanulok
tobbsége nagy kedvvel és tehetséggel foglalkozik vele, egész szemé-
lyiségére kihat és csaladja, baratai is szivesen fogadjak ezt az érdek-
16dését.
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V. UNICODE, SZAMITOGEPES ROVASIRAS

A rovasiras 2014-ben bekeriilt az irasrendszerek Nemzetkodzi
Szabvanyaba, a Unicode-ba, Szondi Miklos tanar, rovasiras oktato és
tamogato6i segitségével.

Tisza Andras szamitdégépes szakember, rovasiras oktat6é pedig Ki-
dolgozta a szamitdgépes rovasiras modszerét, valtozatos betiitipusok-
kal és Osszerovasi lehetdségekkel.

AKi szeretne szamitogépen rovasbetlikkel irni, az latogassa meg
ezt az oldalt. http://old-hungarian.oldalunk.hu/site.php?sd=o0ld-hun-
garian Innen letolthet6 minden kiegészit6 program, ami lehet6vé te-
szi a szamitdégépes rovasirast (Tisza Andras).
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VI. A ROVASIRAS ELONYOS HATASAI

A rovasiras el6nyds hatasai tapasztalataim és szakkorvezetOk,
versenyre felkészité tanarok szerint a kovetkezd teruleteken mutat-
koznak megq: figyelem, emlékezet, képzelet, kudarc-siker kezelése,
tarsas viselkedés, finommozgas, Uj feladatok megoldoképessége,
elemz6 képesség, teljesit6képsség. Kulondsen az dsszerovasok ké-
szitése és megfejtése fejleszté6 hatasu.

Az alkotoképesség, az Otletesség megnyilvanulhat az dsszerova-
sokban és a rovasiras diszitbmiivészeti lehet6ségeiben, a flizetekbe
készitett szines sormintaktol kezdve a festményekig, iparmiivészeti
targyakig. Tobb tanitvanyomnal megnétt a magyar nyelv, torténelem
és néprajz iranti érdeklédés.

Tobb esetben a szul6ket is magragadta a rovasiras szellemisége,
Székelyfoldre utaztak a még lathatdé rovasemlékek megtekintésére
és ott eddig nem fényképezett 0j feliratokat is gytijtottek.

Jellemzd, hogy a rovasiras szakkOrokon, versenyeken igen ritkan
fordul el magatartasi rendellenesség.

A rovasiras kitlin6 lehet6séget ad szokincsbévitésre is, régi-régies
szavaink megismertetésére. Rovasemlékeink ugyanis egyuttal ma-
gyar nyelvemlékek is! A Szakirodalomban kiemeltem a magyar nyel-
vi szOtarakat.

VI/1. A magyar rovasiras a nevelés hatékony eszkoze
lehetne...

Nagyon egyszertisitve: a nevelés személyiségfejlesztés, az oktatas
pedig tudasfejlesztés. Mivel tudasunk, ismereteink a személyisé-
gunk részei, ezért a nevelés és az oktatas bonyolult kapcsolatban all
egymassal, ennek elemzése nem ezen dolgozat feladata. A nevelés
kozvetlenil sziileinken, csaladunkon, tanarainkon keresztul ér el
minket. A nevelésnek része a hazafias nevelés, a nemzettudat alaki-
tasa is. A magyar rovasiras torténetének, hatterének megismerése
fejleszti a nemzettudatot.

1945 utan a hazafias nevelés kiszorult az iskolakbol, a rovasiras

oktatasat felvallald cserkészmozgalmat pedig betiltottak. igy a neve-
lésnek ezek a fontos tényezbi tobb nemzedék életébdl kimaradtak.
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Nekem szerencsém volt, mert tanit6 dédnagyapam és nagyapam ok-
tattak a rovasirast, igy édesapamon Kkeresztil, aki még cserkész is
volt, eljutott hozzam. Forrai Sandor konyvekkel, el6adasokkal, egy
jelent6s vandorkiallitassal, Hodos Laszl6 rovasiras oktaté a Forrai ki-
allitas felujitasaval, hagyomanyainkat, régi magyar kincseinket meg-
becsulé hagyomanySrz6k konyvek irasaval, szakkordokon, taborok-
ban, igyekeznek potolni az oktataspolitikanak ezt a hianyossagat.

A Szakacs Gabor altal szervezett Karpat-medencei versenyek Ko-
z0sség épité hatasa abban is megmutatkozott, hogy a tanuldk meg-
ismerkedtek a trianoni hatarokon tul é16 tarsaikkal, majd leveleztek,
talalkoztak egymassal.

A rovasiras a magyar nyelv megfrzésének is hatékony eszkoze.
Szakacs Gabor 201 1-ben és 2012-ben két, emigracoéban él6 honfi-
tarsunk tamogatasaval Csang6foldon: Lészped, Lujzikalagor,
Pusztina, Bogdanfalva, Trunk, Di0szén, Buda, Klézse, Somoska,
Ujrekecsin, Kiilsérekecsin telepiiléseken tartott rovasiras ismertetést
és oktatast 4-8. osztalyos gyermekeknek. Hamar és jo kedvvel tanul-
tak meg, néhany, a foglalkozasok kezdetén csak romanul megszola-
16 tanul6 pedig tjra hasznalni kezdte a magyar nyelvet. Sajnos alla-
mi tamogatas hianyaban a kezdeményezésnek nem lett folytatasa.
Szép az is, ha Karacsony el6tt az oktatasugy vezetsi diszes csoma-
gocskakban csokoladét kildenek a csangd gyerekeknek, de ezzel
még nem tartjuk meg 6ket magyarnak, magyar nyelviinek, csak ak-
kor, ha tanitékat is kiuldink értelmes feladattal. Néhany mondat a
csango gyerekek véleményébdl, koszond levelébdl:
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.~JO volt, mert tanultam egy uj irast.

Jo volt, mert tanultam egy érdekes irast.

Szerettem, mert nem mindenki tudja a rovasirast.

Jo6 volt tanulni a rovasirast, mert érdekes volt, és szeret-
tiink tanulni valami djat.

Az iskolaban a barataimnak tetszett, mert nem mindenki
tud irni rovasirasval. Most fel tudom irni a nevemet
rovasirasval és az érdekes.

Erdekes volt, mert nem tudtam semmit a rovasirasrol, és
mert serényen megtanultam.”

Ezt tamasztja alda Kass Rébertné Pornai Eva tanarnd
Koényvbarat(sag) cimii irasanak részlete a Budapesti Nevel6, 2006/3-
4. szamaban (78-90. oldal, az itt idézett részlet a 89. oldalon).

....A magyar nép Gstorténete szinte talcan kinalja a rovasirassal
valo megbaratkozast. A Karpat-medencében él6 (magyar) gyerekek
évek ota rendszeresen 6sszemérik tudasukat rovasirasbol a XVI. ke-
riileti Méra Ferenc Altalanos Iskolaban. A rovésiras lelkes apostolai
(Friedrich Klara és Szakacs Gabor) mar szerkesztettek tankonyvet,
munkafiizetet, gyakorta és sok helyen elbadasokat tartanak e téma-
ban, s minden bizonnyal készségesen koOzremiikédnének egy rovas-
iras-fejezet elkészitésében, amely anyag (a toérténelem-tankonyv
megfelelb részéhez kapcsolva) MINDEN diakhoz eljutna. (Még ,jaték-
bol” is szivesen tanulnak meg a gyerekek, hiszen melyikiink nem
szerkesztett Kisiskolas koraban olyan titkosirast, amelyet csak 0 és
a baratai ismertek?) Ez erdsitené nemzet-tudatukat, osszetartoza-
sunkat, magyarsagunk miultjanak meg- és elismeréséhez segitene
hozza! (A hon- és népismeret tantargy tartalmazza ezt a témat, mar
ahol ezt valasztjak.)...”

VII. A SZAKKORI OTLETTARBOL

Uj rovasiras tankényv és szakkori dtlettar c. kiadvanyomban sok
gyakorlatot mutatok, pl.

61 feladat az iras, olvasas gyakorlasara

10 feladat a szamrovas gyakorlasara

12 feladat a hangos olvasas gyakorlasara.

~Mi valtozott?” jaték: a betli kartyakbol négyet, 6tot sorban a
ayermek elé helyeziink. Megkérjiuk, hogy jol nézze meg, majd huny-
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ja be a szemét. Az eqgyik Kartya helyét megvaltoztatjuk (pl. ha eddig
a harmadik volt, legyen a masodik), majd a gyermeknek Ki kell va-
lasztania, hogy melyik kartyat helyeztik at.

~Mi hianyzik?” jaték. Az el6z6h6z hasonldan jatsszuk, de itt nem
athelyeziink, hanem elveszink egy kartyat. Neheziteni lehet, ha pl.
10 kartyabol fokozatosan egyre tdbbet vesziink el, igy egyre tdbbre
kell emlékeznie a gyermeknek. Jo teljesitmény, ha haromra-négyre
visszaemlékszik, azaz kivalasztja ezeket a mintak kozul.

~Szolotté™: Két darab A4-es lapra ugyanazokat a szavakat fény-
masoljuk latin betiikkel és rovasirassal, kb. 25-6t. Az egyiket a sza-
vak szerint szétvagjuk, 0sszekeverjuk. Ezeket minden tanulénak Ki-
osztjuk. Az gy6z, aki hamarabb befedi a szavakat a parjukkal. Tobb
ilyen lapsorozatot lehet késziteni.

Valogato olvasas: Csak olyan szavakat olvasson fel a tanul6 a
rovasirasos szovegbdl, amelyekben egy bizonyos gyakorland6 betii
van, pl. olvasd fel azokat a szavakat, amelyekben GY betli van...vagy
csak az élblényeket jelentd szavakat stb.

Hazi feladatnak: masold le a szovegbdl a fiizetedbe azokat a sza-
vakat, amelyekben LY betii van..., stb.

Tovabbi feladatok:

— A tablara 6-8 szo6t irunk rovasirassal, majd letoroljuk, ki tud tob-
bet leirni emlékezetbdl a flizetébe. Jobb, ha latja a tanul6, ho-
gyan irjuk, mintha el6re elkészitett szOképeket helyeznénk el a
tablan.

— A tanulok el6tt 1évo hossza rovasirasos szovegb6l néhany szoét fel-
irok a tablara, ki talalja meg leghamarabb a szdovegben? Huzzak
ala a szovegben.

— Szétvagott, dsszekevert mondatok rendezése, leirasa.

— Mondatokra vagott, dsszekevert torténet idérendi sorrendbe raka-
sa.

Szamrovas gyakorlasa

— Rovasszamok masolasa, olvasasa, tollbamondas utani irasa tizes,
huszas, otvenes, szazas, ezres, tizezres, szazezres, millids Kor-
ben.

— Hangoztatom a szamot, a tanulok felmutatjak a kartyat a rovas-
szamjedgyel.

— Felmutatom a rovasszamot, a gyerekek hangoztatjak.

— A tananyagban szerepld Koltok, irok, stb. szuletési, halalozasi ide-
Jjének leirasa rovasszamjegyekkel.
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Betiijaték készités — legegyszeriibb és leghasznalhatobb:

Kemény papirt megvonalazunk 3x3 cm-es négyzetekre, beirjuk a ro-
vas betliket (mindegyik négyzetbe egyet). ToObb sorozatot csinalunk,
hogy mindegyik betlib6l, f6ként a gyakrabban hasznaltakbodl sok legyen.
Felvagjuk, oOsszekeverjiik, kiosztunk ugyanannyi darabot a jatékban
részt veviknek. Indulhat a verseny, hogy ki tud tObb sz6t Kirakni. Nem
csak az olvasasi készséget, hanem a szokincset is kitlinden fejleszti.

VIII. OLVASOGYAKORLATOK
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AVINIA (0 $D 3494) *IE 4HIA 4M1Y4 14 9
MII033MIF DR I A DHTO IUHIANA 38 HI0

JE*
Kriza Janos népkoltési gyilijteményébdl (Kriterion Kiado,
1975/79.)
101. vers

Van mar nekom szép uj csidmam?*,
Karacsonba f6l is htiznam

Az egyiknél jobb a masik

Nincs tébb réta**, csak harom lik***,
Két szal buza, négy szal konkoly,
Gazdasagom mind csak igy foly.

*csizmam, **rajta, ***lyuk

Wass Albert: Karacsonyi verseKk II.,
(A bujdos6 imaja, 1946, részlet, Pluski Kiado, 1998/78.)

Elindul tjra a mese!

Fényt porzik gyémant szekere!
Minden csillag egy kereke!
Ezeregy angyal szall vele!

Joén, emberek, jon, jon az égbol
Isten szekerén a mesel...

GOomori Gyorgy: Attila sirja

(GOmoTi GQyodrgy irodalomtorténész, forditd, egyetemi tanar. A vers
forrasa: Magyarokhoz, Medvigy Endre versgylijteménye, Fels6Gma-
gyarorszag és Kiskapu Kiad6, 2002/563.)

Gyerekkoromban arrol almodtam: megtalalom majd Attila sirjat!
(Gardonyi irt errél egy szép, furulyaszavu verset)

ott kell lennie annak a Tisza nagy arterében
nem jelzi foldhanyas fiizes és bozot boritja régen
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ott rejlenek azok a Kincsek melyekrdl Priscos Rhétor

s mas Kkronikasok is irtak hogy parjuk nincsen -

0 az Attila rég eltiint sirja ez volt nékem az alom

keresem ma is képzeletben de mar meg nem talalom

bar fénylik fénylik eszeveszetten atver attor a fénye
évszazadokon és vastag 16szos vagy agyagos fé6lddn

A sir mélyén arany Kkoporso eziist- és vasburkolasu

mélto pihendhelye Isten hajdani szijostoranak

akitol egyforman reszkettek pogany és épphogy-keresztény
fejedelmek

s hodoltak neki vagy szétestek poffedt birodalmak

0 az Attila sirja hunn* (amde nem uj) legenda

kar hogy sugarzo Kincsét meg nem oszthatom gyermekeimmel

*hun

Szakirodalom

Magyar nyelvi szétarak kutatbmunkahoz, vastaggal kiemelve. Saj-
nos toObbséguk csak a nagy konyvtarakban érhetd el (bar Kresznerics
Ferencé ott sem mindig).

A rovasiras él-e a magyar nép kozott? (M.T.A. Budapest, 1903)

Bakay Kornél: Torténelem 5, 6, 7. osztalyosoknak (Laszl6 Gy. Tort.
és Kult. Egyesulet, 2006-2009)

Ballagi Mor: A magyar nyelv teljes szotara (Pest, 1867, ujra-
nyomas: Nap Kiado, 1998)

Barta Jozsef: Miiveletek rovasszamokkal (In: Friedrich Klara: Uj ro-
vasiras tankdonyv és szakkori otlettar, 2006-2018)

Banhegyi Ferenc torténelem, valamint Hon és népismeret tankdony-
vei (Apaczai Kiado)

Benkd Elek: A székely rovasiras korai emlékei (Magyar Nyelv,
1996/75-82)

Benkd Emoke: Nyelvunk lelke. A magyar nyelv 6sgyokei erddvidéki
székely tajszavakban és foldrajzi nevekben (Kolozsvar, 2017)

Bonfini, Antonio: A magyar torténelem tizedei (Balassi Kiado,
1995)

Bothné Kosa Erika: A rovasiras oktatas tiz éve a Bp. XVII. kertileti
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Zrinyi Mikl6s Altalanos Iskolaban (In: A Magyarok 9. Vilag-
kongresszusanak kiadvanya, 2016.)

Czuczor Gergely-Fogarasi Janos: A magyar nyelv szotara
(Pest, 1862)

Csallany Dezs6: A székely-magyar rovasiras emlékei (A Nyiregyhazi
Jbésa Andras Muzeum évkonyve, III. 1960, 1963)

Csallany Dezs6: Rovasirasos emlékek a Karpat-medencében (A
Nyiregyhazi Josa Andras Muzeum évkonyve, 1969-1971)

Debreczenyi Miklos: Az §smagyar iras néhany hazai és oroszorszagi
emléke (Patria Részv. Tars., 1914)

Dittler Ferenc: Az 6si magyar rovasiras és mai alkalmazasa (Hun-
idea Kiado, 2006)

Dugonics Andras: Magyar példa beszédek és jeles mondasok (Sze-
ged, 1820, Hasonmas kiadas: Baba Kiado, 2009)

Fehérné Walter Anna: Az ékirastél a rovasirasig, I, II. (Buenos Aires,
1975)

Ferenczi Géza: Székely rovasirasos emlékek (Székelyudvarhely,
1997)

Fischer Karoly Antal: A hun-magyar iras és annak fennmaradt emlé-
Kei (1889, Hun-idea Kiad6, 2005)

Forrai Sandor: Pasztoraink szamrovasa (Elet és Tudomany,
1981/11/20)

Forrai Sandor: Kiiskaracsontol Siilvester estig (Muzsak Kiado,
1985)

Forrai Sandor: Az iras bodlcsje és a magyar rovasiras (Godolls,
1988)

Forrai Sandor: Az 8si magyar rovasiras az 6kort6l napjainkig (Anto-
logia Kiado, 1994)
Forrai Sandor: A magyar rovasiras elsajatitasa (1996)

Friedrich Klara: Rovasiras gyakorlatok nem csak gyerekeknek, I, II.
(Magyar Haz, 2000)

Friedrich Klara: Rovasiras tankonyv és szakkori otlettar (2003)
Friedrich Klara: Attila ifjisaga (Rovasiras olvasékonyv, 2004)

Friedrich Klara: Roga Kiralyfi (Rovasiras olvasokonyv, rajzolta: Sza-
kacs Gabor, kézzel atirta: Dittler Ferenc, 2004%)

Friedrich Klara: Uj rovasiras tankonyv és szakkori odtlettar (2006-
2018)

Friedrich Klara: Papok és tanitok a rovasiras fennmaradasaért (In:
Friedrich K.- Szakacs G: OsoOk és irasok, 2008/25.)

Friedrich Klara: Irastorténeti attekinté magyar szempontbol (2010)
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Friedrich Klara: Rovasemlékek nyomaban Székelyfoldon (In: Ma-
gyar iras-Magyarsagtudomanyi Fluizetek, 7. kotet, 2010)

Friedrich Klara: P6tnyomozas a Kiskunhalasi rovasirasos palcak
ugyében (Arany Tarsoly, 2007 /november)

Friedrich Klara: Rovasiras és diszlexia (In: Friedrich K.— Szakacs G:
Kébe vésték, faba rottak, 2005/113

Friedrich Klara: Rovasiras és balkezesséq (In: Friedrich K.— Szakacs
G: OsOKk és irasok, 2008/59.)

Friedrich Klara: Medfejtések konyve, 1. kotet (2013)
Friedrich Klara: Felvidéki rovasirasos emlékek (2014)
Friedrich Klara: Medfejtések konyve, II. kotet (2015)
Friedrich Klara: Mély titka rovassal (2017)

Friedrich Klara — Szakacs Gabor: Karpat-medencei birtoklevelink, a
rovasiras (2003)

Friedrich Klara — Szakacs Gabor: K6be vésték, faba rottak... (2005)

Friedrich Klara — Szakacs Gabor: Rovasiras jaték nem csak gyere-
Keknek (2005)

Friedrich Klara — Szakacs Gabor: Osok és irasok (2008)
Georges, Jean: Az iras az emberiség emlékezete (Park Kiado, 1991)

Gimbutas, Marija: The language of the Goddess (Thames &
Hudson, 2001)

Harmatta Janos: Rovasirasos feliratok avar szijvégeken (In: Rovas-
iras a Karpat-medencében, Szeged, 1982.)

Hering, Elizabeth: Az iras rejtélye (Gondolat, 1966)

Herman Ott6: Az 6sszam és az Gsbetii viszonya irodalmunkban
(Archaeologiai Ertesit6, 1903)

Herrmann Antal: Adalékok a rovashoz (Ethnographia, 1904)

Hodoly Laszlo: A székely vagy régi magyar iras eredete (Pozsony,
1884)

Hodos Laszlo: Forrai Sandor vandorkiallitasa rovasemlékeinkbdl
(In: A Magyarok 9. Vilagkongresszusanak kiadvanya, 2016.)

Jakubovich Emil: A székely iras legrégibb abécéi (Budapest, 1935)
Jensen, Hans: Geschichte der Schrift (Hannover, 1923)

Juhasz Irén: A szarvasi avar Kori rovasirasos tlitart6 (Magyar Tudo-
many, 1985/2)
Kéki Béla: Az iras torténete (Vince Kiado, 2002)

Kémenes Antal: Székely rovasiras és tulajdonjegyek
(Gyergyoszentmiklos, 1914).

Késa Ferenc: A székely rovasfeliratok nyelvtorténeti tanulsagai (In:
Nyelvészeti tanulmanyok, Kriterion Konyvkiadd, 1983)
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Kresznerics Ferenc: Magyar szétar gyokérrenddel és
deakozattal, 1832)

Kriza Janos: Vadrézsak (Ebben tajszotar, 1850, Kriterion, 1975)

Krizsak Kata: Rovasiras oktatas és modszerei a Délvidéken (In: A
Magyarok 9. Vilagkongresszusanak kiadvanya, 2016.)

Magyar Adorjan: Os magyar rovasiras (Warren, USA 1970)
Magyar Ertelmezé Kéziszétar (Akadémiai Kiadé, 1972, 2003)

Makkay Janos: The Late Neolithic Tordos Group of Signs (Alba
Regia, Istvan Kiraly Mizeum Evkonyve, Székesfehérvar, 1969)

Mandics Gyorgy: Rovott multunk (Irodalmi Jelen Kiado, I, 11, III.
2010-2011)

Mandics Gyodrgy: Somogyi Antal rovasiras gytijteménye, I-VI. kotet
(2012-2018)

Mészaros Istvan: Qyerektipusok, esztétikai tevékenységek (Tan-
konyvkiado, 1971)

Meixner Ildik6: A dyslexia prevenci6 és reedukacié modszere (Bu-
dapest, 1993)

Meixner Ildiké: En is tudok olvasni I, II. (Tankdnyvkiadd, 1978)

Molnar Jozsef-Simon Gyorgyi: Magyar nyelvemlékek (Tankonyvki-
ado, 1980)

Molnos Angéla: Magyarité kbnyvecske (Idegen szavak magyaritasa —
Debrecen, 2001)

Molnos Angéla: Megmaradasunkért a magyar nyelv ligyében (Debre-
cen, 2010)

Nagy Eva: A rovasiras megismertetésének, megszerettetésének és
terjesztésének szolgalataban: Kanadaban, Calgaryban (In: A
Magyarok 9. Vilagkongresszusanak kiadvanya, 2016.)

Nagy Géza: A székely iras eredete (Ethnographia, 1895. julius-szep-
tember 4. szam)

Nagy Sandor: Az oktatas folyamata és mddszerei (Volos Kiad6, Bu-
dapest, 1993)

Nagyné dr. Réz llona: Téri tajékozodas (Barczi G. Gyp. Féiskola,
2008)

Németh Gyula: A magyar rovasiras (A magyar nyelvtudomany kézi-
konyve, II. kotet, 2. flizet)

O. Nagy Gabor: Magyar szolasok és kozmondasok (Talentum Kiado,
1996)

Patassy Sandor: Goncol Taltos Rovoiskola (sorozat, Csallokoz heti-
lap, 2017. 40. szamtol az 51. szamig)

Patassy Sandor: Forrai Sandor Magyar Orokség-dijas hagyatéka
(Csallokoz hetilap, 2019. 45. szam)
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Patassy Sandor: Tovabb él az 8si tudas (Csallokoz hetilap, 2019.
47. szam)

Pet6cz Karoly: Az emlékeztet6kt6l a nyomtatott betiiig (1984)

Plispoki Nagy Péter: A magyar rovasiras eredetér6l (Magyar Nyelv,
1977/3.szam)

Salgd Gabriella: A Felvidéki rovasiras oktatas helyzete, moédjai (In:
A Magyarok 9. Vilagkongresszusanak kiadvanya, 2016.)

Sebestyén Gyula: Rovas és rovasiras (1909: Magyar Néprajzi Tarsa-
sag, 2002: Tinta Kiado)

Sebestyén Gyula: A magyar rovasiras hiteles emlékei (Magyar Tudo-
manyos Akadémia kiadasa, 1915)

Sebestyén Gyula: Miként bizonyosodott be a székely rovasiras hite-
lessége? (In: Emlékkonyv a Székely Nemzeti Miizeum Otven-
éves jubileumara, Sepsiszentgyorgy, 1929, I. kotet)

Szab6 Karoly: A régi hun-székely irasrol (Budapesti Szemle, 1866)

Szakacs Gabor: Tajékoztato flizetek a Karpat-medencei Rovasiras
Versenyekrél (2000-2011)

Szakacs Gabor: Forrai Sandor, a kortars rovasiras atyja (Magyar De-
mokrata, 2003/7.)

Szakacs Gabor: Az EMP jel titka (Magyar Demokrata, 2007/8.)

Szakacs Gabor: Szakdolgozatok a rovasirasrél (FK.— SZG: Osok és
irasok, 2008/179.)

Szakacs Gabor: Marsigli, Magyarorszag folfedez6je (Magyar Demok-
rata, 2008/46.)

Szakacs Gabor: Patakfalvi Samuel rovasirasos Biblaja (Magyar De-
mokrata, 2009. szept. 9)

Szakacs Gabor: Rovasiras, a magyar hagyaték (Magyar Demokrata,
2016/36.)

Szakacs Gabor: A hagyomanyOrz6 rovasirasos telepuléstablak elter-
jesztése a Karpat-medencében (In: A Magyarok 9. Vilagkong-
resszusanak Kiadvanya, 20186.)

Szakacs Gabor: Multunk a bodorgd koveken (Magyar Demokrata,
2017. jun. 7.)

Szanténé Balazs Edit: irastdrténet és torténelemtanitas (Tankonyv-
kiad6, Budapest, 1986)

Szily Kalman: A magyar nyelviijitas szotara (1902, Nap kiado:
1999)

Szinnyei Jozsef: Magyar Tajszotar (Hornyanszky V: 1893-
1901, Nap Kiadé: 2003)

Szondi Mikl6s: Roni tanulok (Solt, 2010)

Szondi Miklos: A halasi rovaspalcak (Solt, 2011)
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Szondi Mikl6s: Az Old Hungarian betiikészlet megszuletése és hasz-
nalata (In: A Magyarok 9. Vilagkongresszusanak kiadvanya,
2016.)

Thelegdi Janos: Rudimenta Priscae Hunnorum linguae breuibus
quaestionibus ac responsionibus comprehensa (A hunok régi
nyelvének elemei rovid kérdésekben és feleletekben Ossze-
foglalva, Leyden, 1598). Kozzétette Sebestyén Gy: 1909,
1915, Ars Libri: 1994)

The Danube script in light of the Turdas and Tartaria discoveries
(Exhibition catalogue, National History Museum of
Transylvania, 2009)

Tipary Laszl6: Gyongyszemek Paldécorszagbol — Fels6szemeréd és
rovasirasos emlékei (Madach-Posonium, 1995)

Tisza Andras: irastudo (Csak rovasirassal készult havilap)

Tisza Andras: A szamitdgépes szabvanyositason tul (In: A Magyarok
9. Vilagkongresszusanak kiadvanya, 2016.)

Tisza Andras kiadasa: Rovott mesék (lllyés Gyula hét meséje)
Thurdczy Janos: Magyarok Kronikaja (1486, Magyar Helikon, 1978)
Vékony Gabor: A székely iras (Nap Kiad6, 2004)

Winn, Shan, M.M: Pre writing in south-eastern Europe (Western
Publishers, 1981)

Z.Urban Aladar: Az anyanyelv az én hazam (Paloc Tarsasag, 2018)

Zakar Andras: Az iras bolcsdjénél (Magyar Oskutatas, 1970/novem-
ber)

Zomorané Cseh Marta: (")ri')kségﬁnk a rovasiras (Cserkészvezetok
konyvtara, Szamosujvar, 2011)

Szakdolgozatok a rovasirasrol:

Salgé Gabriella: Rovasiras a szabadid8s tevékenységben (Nyitra,

2008)

Horvath Judit: A rovasiras multja, jelene és jovGje (Szombathely,
2008)

Szab6 1l1diké: Thelegdi Janos és a székely-magyar rovasiras (Eger,
2012)

Kézzel irt rovas mesekonyvek:

Friedrich Klara: Roga Kiralyfi (Rovasiras olvasokonyv, rajzolta: Sza-
kacs Gabor, kézzel irta: Dittler Ferenc, 2004). A Magyar Elekt-
ronikus Konyvtarbol ingyenesen letolthetd.
http://mek.oszk.hu/02800/02849/02849.pdf
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Krizsak Kata délvidéki tanitono kézzel atirta Benedek Elek: Az
aranyszOrl barany c. meséjét. (Rajzolta: Foky Emmi, 2020.)

Az Orszagos Széchényi Konyvtar Magyar Elektronikus Kényv-
taraban elérhetd rovasirasos kiadvanyok:

Friedrich Klara: Attila ifjisaga (Rovasirasos olvasé fuzet, 2004.):
http://mek.oszk.hu/02800/02850/02850.pdf
Valamint a kézzel atirt kbnyveknél emlitett Roga kiralyfi

Bilisics Laszlo felvidéki nemzettarsunk szamitégéppel atirta rovas-
irasra a magyar irodalom sok gyongyszemét. Példaul az Egri csillago-
kat 2007 januarjaban toltotték fel a Magyar Elektronikus Konyvtar-
ba. Néhany elérhet6séq:

Icinke-picinke (Rovasirassal) — Népmesék 6vodasoknak
http://mek.oszk.hu/04700/04738/04738.pdf

Arany Janos 6sszes kolteményei (Rovasirassal)
http://mek.oszk.hu/05600/05694/05694.pdf

Arany Laszl6: Magyar népmesék (Rovasirassal)
http://mek.oszk.hu/08400/08469/08469.pdf

Benedek Elek: Magyar mese—- és mondavilag 1. - A csodaszarvas
(Rovasirassal)

http://mek.oszk.hu/07300/07337 /07337 .pdf
Gardonyi Géza: Egri csillagok (Rovasirassal)
http://mek.oszk.hu/04400/04435/04435.pdf
Pet6fi Sandor Osszes kdlteményei (Rovasirassal)
http://mek.oszk.hu/04900/04946/04946.pdf

Honlapok:

Friedrich K. — Szakacs G. honlapja: http://www.rovasirasforrai.hu
Patassy Sandor honlapja: http://www.felvidekirovok.hu
Szondi Miklos honlapja: https://magyarrovas.hu

Tisza Andras honlapja:
http://oldhungarian.oldalunk.hu/site.php?sd=old-hungarian
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Képek jegyzéke
FlsO belsO borito:

1. Két edény-alj az ujk6korbol, Torma Zsofia régészné leletei. (Kép
forrasa: The Danube script in light of the Turdas and Tartaria dis-
coveries-National History Museum of Transylvania, 2009)

2. Ujpesti rovasemlék, 9-10. sz. (Fénykép és ismertetés: Friedrich
Klara: Magyar Demokrata - 2005/8., Ujpesti Helytorténeti Ertesité -
2006/junius, Medfejtések konyve 1., 2013/179.) B6vebben a Valo-
dgatas rovasemlékeinkbdl c. fejezetben.

3. A Dalnoki rovasfelirat 1526-bol (Fénykép: Friedrich Klara, 2009)

4. Az Enlakai rovasfelirat 1668-bol (Fénykép: Friedrich Klara, 2009)

5. A Szarvasi tiitarté egyik oldala (Kép forrasa: Az avarok aranya - A
nagyszentmiklosi kincs - MNM, Helikon, 2002)

Hatso belso borito:

Friedrich Klara kiadvanyai, rovasiras olvasogyakorlatokkal (kivéve
a Fejleszt6 feladatok... c. flizet):

1. Uj rovasiras tankonyv és szakkori otlettar (2006-2018)

2. Roga Kiralyfi (Kézzel irt rovasbetiis mesekdonyv, 2004)

3. Attila ifjusaga (Rovasbetlis olvasokonyv, 2003)

4. Fejleszt6 feladatok rovasirassal 5-9 éves gyermekeknek (2012)
5. irastorténeti attekinté magyar szempontbél (2010)

6. Roga hun Kiraly (2009)

7. Medfejtések konyve I. (Rovasemlékek és megdfejtéseik, 2013)
8. Medfejtések konyve II. (Rovasemlékek és medfejtéseik, 2015)
9. ,Mély titka rovassal...” (2017)

Hatso Kkiils6 borito: A rovas abécét faragta Tara Zoltan

I. szines oldal:
A magyar irasbeliség szobrai

Feliil: J6zsa Judit keramiaszobrasz: Magyar irasbeliség - Rovasiras,
terrakotta szobor és részlete. A gyokérzet kozott rovasirasos ko-
rongok vannak nevekkel, pl. Torma Zso6fia, Fischer Karoly Antal
Thelegdi Janos... Fénykép: Gedai Csaba fotomiivész.

Alul: Dr. Visnovszky Rezs6 vezet6 Kiralyi tanfelligyel6 (1883-1939)
siremléke Balassagyarmat katolikus temet&jében. A rovokést tar-
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t6, a rovas mikéntjét mutat6d idSs tanitd és a tisztelettel, ahitattal
figyel6 tanitvany alakjat Bona - Kovacs Karoly szobraszmiivész al-
kotta. Feltételezhet6 ennek alapjan, hogy a tanfeliigyel6 ar ismer-
te és tanitotta a rovasirast. A fényképet Hegyi Karoly zenész, ro-
vasiras oktat6 készitette 2022-ben.

II. szines oldal

2. kép: A Budapest, 16. kertileti, sashalmi /rakosszentmihalyi re-
formatus templom és a Budapest, 5. keruleti, Szabadsag téri Ha-
zatérés reformatus templom falaira a Himnuszt és a Szézatot ro-
vasirassal is megjelenit6 nagymeéret(i, szép tlizzomanc tablak ke-
rultek. Készit6juk: Paal Sandor tlizzomanc miivész.

Rovasirasos mandala. Készitette: Kovacs Ilona festomtivész, aki
rovasiré csoportot szervezett kanadai magyarok szamara. Alkota-
sait gyakran disziti rovasirassal. Fénykép: Kovacs Ernd.

A Forrai Kor jelvényét Dittler Ferenc vezetd épitész rajza alapjan
Lénarth Andras rovasiras oktato, faragb miivész készitette.

A magyar sz6 Otletes és miivészi 0dsszerovasa Bethlen Gabor mell-
szobran, Qyergy6szentmikloson, Olah Szilveszter szobraszmii-
vész alkotasa. Egyéb szobrait is diszitette régi irasunkkal. Fény-
Kép: Friedrich Klara.

III. szines oldal:

Fabian Ott6 FelsGsofalvan otletes dsszerovasokkal diszitette fali-
oOrajat. Szekeres Lukacs Sandort6l kaptam a fényképet, kdszo-
nom.

Ifj. Forrai Marton jobbrol-balra jaré faliorat készitett Bonyhadva-
rasdon, ajandékul a Karpat-medencei rovasiras verseny gy6ztesé-
nek. Kozépen Roga hun Kiraly neve Osszerovassal.

Szab6 Klara festémiivész viragos rovasbetlis szinez6 flizetének
abécéje.

A Budai Varban lév6 Karmelita Kolostor szokOkitjat rovasiras di-
sziti. Vésnok, kéfarago: Pap Lajos, fényképezte: Karasz Karolina.
Olvassak el a feliratot!

IV. szines oldal:

PaedDr. Patassy Sandor dunaszerdahelyi tanar, grafikus, rovasiras
oktatd, rovasiras verseny szervez6 alkotasa.

Koszonts felirat a Budapest, 16. keriileti Mora Ferenc Altalanos is-
Kolaban, amely 11 éven at adott otthont a Szakacs Gabor altal
szervezett Karpat-medencei Rovasirasversenyeknek. Az igazgato,
Dr. Jeszenszkyné Dr. Gallai Gabriella és a tanari kar nagy kedvvel
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és sok otlettel rendezte a tobb mint 100 f6s versenyeket. A felira-
tot Dittler Ferenc vezet6 épitész készitette.

3.A 12 éven at megrendezésre kerult Karpat-medencei Rovasiras-
versenyek egyik emlékeztets flizetének borito részlete. A flizetek
minden ismeretet tartalmaznak a versenyekrdl és nagy segitséget
nyujtottak azoknak, akik hasonl6é versenyeket szerveztek. Szer-
kesztette: Szakacs Gabor.

4. A cserkészek altal készitett tablacskat a székelyfoldi Gelence mii-
emlék templomaban fényképezte Friedrich Klara 2016-ban.

5. Szab6 Karoly reformatus lelkész kiadta rovasirassal az Ujszovet-
séget 2019-ben, Tisza Andras szamitoégépes atirasaban. A fejeze-
tek gyonyorii szines kezdd bettiit maga a lelkész tr festette, ezek-
b6l egy példa a rovas P és H.

6. Dr. TarnOczy Zoltan miivésztanar festménye, aki a rovasiras ver-
senyekre is sikeresen felkészitette tanitvanyait.

V. szines oldal

Székelyfoldi példa alapjan Szakacs Gabor ir6, Gjjsagiré kezdte Ma-
gyarorszagon el6szOr a rovasirasos helységnévtablak allitasanak
szervezését.

Harom példa:

1. Budapest, XVI. Kkerulet - Kovacs Péter polgarmestersége idején
(2010).

2. Budapest, XVII. kertilet - Riz Levente polgarmestersége idején
(2012).

3. Puspokszilagy — helyi szervezd: Rottenhoffer Istvan (2013). Sok
hasonlé miivészi szintli faragott rovastabla késziilt, honlapunkon
lathatok.

VI. szines oldal

1. Terdik Tamas, a Forrai Sandor Rovasiré kor tagja Kornyérol Kuldte
a sziiletésnapi torta képét. Ez a rovasiras felhasznalasanak édes,
izletes modja. Tobb valtozatat is kiildték mar Fényképtarunkba.

2. Csernus Lajos grafikus, a kecskeméti rovasirasos helységnévtab-
la allitas szervez@je készitette ezt a naptart.

3. Ismét egy alkotas Lénarth Andrastol. Egyuttal olvasogyakorlat is.

4. Sajnos mar nincs koztiink Olah Imre Jend, aki politikai okokbol
vandorolt Ki Amerikaba, de megtartotta magyar anyanyelvét és
magyar irasunkat, s6t oktatta is a ,Rovoédaban”.
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VII. szines oldal

1, 2: Szakacs Gaborral els6ként kezdtik konyveink, lemezeink ci-
mét rovasirassal is megjeleniteni és hala Istennek, tobben kove-
tik példankat. Boritotervek: Barta JOzsef grafikus.

3. Bereczkyné Erchegyi Ildiko festémiivész 2013-as matyasfoldi kial-
litasan készitette a fényképet Friedrich Klara. A festmény cime:
Imre herceg bemutatasa.

4. Otletes, egyedi megoldas Székelykeresztar féterén a telepiilés ne-
ve rovasirassal. Fényképezte: Habedank Marianna, 2009.

5. Tisza Andras, a szamitoégépes 0sszerovasok kidolgozodja, rovasiras
oktato hozta létre a csak régi magyar irasunkkal késziilt havilapot,
az frastudo-t.

VIII. szines oldal

1. Koprivanacz Istvanné tanarnd tanitvanyainak filcratétes munkaja,
ajandék a versenyz6knek. 2009-ben a Karpat-medencei Rovas-
irasversenyek egyik el6dontéjét szervezte Sukosdon.

2. A Potyi Kirako és hasonl6 jatékok nagyon alkalmasak a rovasiras
gyakorlasara, tovabba a finommozgas és a szem-kéz dsszerende-
zettség fejlesztésére.

3. Rugonfalva telepiilés rovastablaja, Szakacs Gabor székelyfoldi
szervezése (2009). A tablat készitette sok mas szép és hasznos
alkotassal egyutt Vari Dénes, helyi lakos. Rugonfalvanak rovasem-
léke is van a templomban, lasd a Valogatas rovasemlékeinkbdl c.
fejezetben.

4. Budapest 1. keriuiletében a Bécsi Kapunal lathaté ez a rovasfelira-
tos zaszlotartod. KeészittetGje a Budavari Onkormanyzat. Fénykép-
tarunkba kiildte: Zadorné Nedeczky Ildik6 2016-ban.

5. Hodos Laszlo rovasiras oktatd, Forrai Sandor vandorkiallitasanak
felujitoja készitette a 17. keriileti Zrinyi Miklos Altalanos iskola-
ban tartott és Dr. Petr6czy Tibor igazgatod, valamint Bothné Kosa
Erika tanarn6 és munkatarsaik altal rendezett szinvonalas és né-
pes Budapesti Rovasirasverseny és Hagyomanyd6rzé Napra az ok-
leveleket, emléklapokat. Ez a 2016-0s emléklap fejléce, az iskola
fényképe is lathaté rajta. 2020-ban a jarvanyhelyzet miatt a 15.
verseny elmaradt, az6ta sziunetel kdzmiivel6désiinknek ez a fon-
tos rendezvénye, reméljuk lesz folytatas!
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A Forrai Sandor Rovasiré Kor jelvényét
Dittler Ferenc épitész készitette.

A kovetkez6 szines oldalakon:

Néhany példa régi magyar irasunk 20, 21. szazadi
felhasznalasara
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Kereszténység és Eurdpa pajesa Py
Magyar vér visz diadalra... ] .

Zene: Szakacs Gabor
Versek: Friedrich Klira
Papp-Vary Elemérné

. Sajo Sandor
Osszekiitd sziveg:
Friedrich Kldra
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Kevéssé ismert részletek
az eurdpai hunok tbrénetébil
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| Megfejtések
konyve II.
Friedrich Klara

Friedrich Klira
Mély titki rovassal...”

Megfejtések
konyve I.




£z a modszertani itmutato tanarok, rovasiras oktatok, hagyomanyorzok
és szillok szamara készilt. Friedrich Klara (1948-) eredeti foglalkozasa:
qyoaypedagoqus, fejlesztd pedagoqus, logopédus. Edesapjatol tanulta

a rovasirast €s legalabb harminc éve kulatja, oktatja. Ismereteit nem

a vilaghalorol, hanem rovasemlékek helyszinein, tovabba mizeumokban,
nagy kdnyvtarakban szerezte. Az Utmutatoban tanacsot ad a Sajtos
nevelési igényii gyermekek rovasiras oktatasahoz is. Figyelemre mélto,
hogy a magyar nyelv tisztelojeként igen ritkan hasznal idegen szavakat.
Szaznal joval tobb abra, keép segiti az olvasot a tajekozodasban.

A szerz0 arra biztat benniinket, hogy tanuljuk és tanitsuk a rovasirast,
amely magyar nyelviinkkel egyiitt legnagyobb miivelddéstorténeti kincsiink.




